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ZMLUVA

o predaji motorovych paliv a inych tovarov a sluzieb prostrednictvom palivovych Kariet spoloénosti SLOVNAFT, a.s.

(d’alej v texte iba ,,Zmluva®)

uzatvorend v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢ 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v platnom zneni a v sulade so zékonom ¢&. 343/2015 Z.z. o verejnom
obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon®) a v stlade s vysledkom prieskumu trhu, ktory
bol vyhldseny verejnym obstardvatel'om pod ndzvom: ,,Dodavka pohonnych hmét — (benzin, nafta) na 24 mesiacov® diia 23.10.2017.

Cislo Zmluvy: 20013574
e 49/DOD/2017/60
Cislo Zakaznika: 403287

I. Zmluvné strany

Vltie hrdle 1 1CO: 31 322 832

1. SLOVNAFT, a.s.: 2. Zakaznik
SLOVNAFT, a.s. IBAN: Vyskumny distav vodného IBAN:
SK.6902000000001933504555 hospodarstva SK4581800000007000389943

Nibr. arm. gen. L. Svobodu 5 1CO: 00 156 850

Kontaktny e-mail:

Bratislava I, odd. Sa, vloZka &.: 426/B

824 12 Bratislava DIC: 2020372640 812 46 Bratislava DIC: 2020798593
Slovensk4 republika IC DPH: SK2020372640 Slovensk4 republika IC DPH: SK2020798593
Ing. Dagmar Muckova Peter Marosi
Kontaktna osoba: obchodny zastupca pre kIiGovych | Kontaktna osoba:
zdkaznikov
Kontaktny telefon: +421-908 722 388 Kontaktny telefon: +421-905 831 810

dagmar.muckova@slovnaft.sk
Spolo¢nost’ zapisana v obchodom registri Okresného sudu

Kontaktny e-mail: marosi@vuvh.sk

Uplné znenie Zriad’ovacej listiny vydané Rozhodnutim ministra
Zivotného prostredia SR z 29. maja 2006 ¢&. 21/2006-1.6

d'alej v texte len ,,SLOVNAFT, a.s.*

Zastupena: Zastlipena:
3 4% Grigl Ing. ir Jusk:
Ing Tvo'ma - ak' : ; e ,S¥ay0m]r " ; , Ing. Lubica Koptova, PhD.
manazér -~ Domaci predaj veddci Gtvaru- Predaj Severny . ‘g
p Vi generalna riaditel’ka
rafinérskych produktov region

dalej v texte len ,,Zdkaznik™

spoloéne d'alej v texte iba ako ,,Zmluvné strany*.

II. Predmet Zmluvy, kiipna cena, Eerpacie stanice a platobné podmienky

1. Predmetom tejto Zmluvy je zavizok SLOVNAFT, a.s. vydat palivové karty Zékaznikovi (MOL Group GOLD EUROPE, MOL Group GOLD
SLOVAKIA) v zmysle tohto &lanku Zmluvy, d’alej len ,Palivové karty* v prislusnom tvare) podla vol'by Zékaznika a umoZnit mu nakupovat
motorové palivd (benziny, motorovii naftu a LPG, dostupné na prislusnej erpacej stanici), d'alsie tovary a sluzby na pristusnych &erpacich
staniciach v sieti spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. (dalej len ,,CS*) alebo v zahrani¢i podl'a Prilohy &. 1 tejto Zmluvy. Predmetom tejto Zmluvy je
sucasne zaviizok Zakaznika prijat’ Palivové karty, splnit zdvizky podrla tejto Zmluvy a v stlade s touto Zmluvou platit’ za tovar a sluzby zakiipené

Palivovymi kartami.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach pouZivania Palivovych kariet, pricom ich podrobny popis je uvedeny vo Vieobecnych

obchodnych podmienkach pre pouzivanie MOL Group GOLD palivovych kariet, ktoré tvoria neoddelitelnt siéast tejto Zmluvy ako jej Priloha &,

1 (d’alej len ,,VOP*):

1. Typ palivovej karty:

MOL Group GOLD EUROPE karta, MOL Group GOLD SLOVAKIA karta

2.MnoiZstvo motorovych paliv nakupovanych na
CS spolotnosti SLOVNAFT, a.s.:

a) Slovenska republika — 22 500 litrov poCas obdobia 1 roka od prvého dita fakturatného
obdobia v kiorom bola Palivova karta prvy krat pouzita,

3. Kiipna cena motorovych paliv nakiipenych na
CS: (definovana v €linku 8, odsek 8.1 VOP)

a) V pripade nikupu na MOL Group GOLD EUROPE kartu, MOL Group GOLD
SLOVAKIA kartu podla Kartovej cennikovej ceny prislidného motorového paliva
spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. zniZenej o 0,0208 € /1 liter bez dane z pridanej hodnoty.

b) Zl'ava sa nevzt'ahuje na nakup sluZieb, maziv, doplnkov pre starostlivost o autd a ani na
iny obchodny tovar, nakiipeny na prislusnej CS.

Zakladom pre uréenie mnoZstva motorovych paliv je objem v litroch namerany na vydajnych
stojanoch CS.

4. Fakturatné obdobie:

Dvakrét za kalenddrny mesiac pre ndkupy na Gizemi SR a dvakrat za kalendarny mesiac
pre nakupy v zahraniéi.

(SLOVNAFT, a.s. vyhotovi sthmnu faktiru za opakované dodania tovarov a sluZieb
evidovanych prostrednictvom Palivovych kariet v priebehu faktura&ného obdobia.)

5. Splatnost’:

V pripade MOL Group GOLD EUROPE/SLOVAKIA karty 30 dni od vystavenia faktiry.

6. Poplatok za vydanie Palivovych kariet v prvej

odcudzenia alebo poikodenia:

Yiadostiz bezplataie
7. Poplatok za vydanie Palivovych kariet v 2.
a d’alSich Ziadostiach, v pripade straty, bezplatne

8. Kreditny limit:

Kreditny limit Zakaznika v zmysle Clanku 10. VOP je stanoveny ku diiu podpisu Kipnej
zmluvy vo vyske 15 960,- €. V sulade s Clankom 10. VOP sa kreditny limit mdZe menif,
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pricom Zékaznik bude o takychto zmenéch informovany pisomne (e-mailom na kontaktni
osobu/osoby uvedené v Clanku I tejto Zmluvy alebo prostrednictvom Virtudlneho
kartového centra).

III. Podmienky poskytnutia zlavy

1. Zakaznik ma narok na kitpnu cenu motorovych paliv nakapenych na CS uvedent v &l. IL, ods. 2., bod 3. tejto Zmluvy priamo vo faktire za kazdy
kupeny liter motorovych paliv.

IV. DalSie ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zakaznik pre ugely vystavenia a pouZivania Palivovych kariet vyplni Informaény formular o Zakaznikovi/Formulér
0 zmene udajov Zakaznika ako aj Zavizmi objednavku palivovych kariet, v ktorej uvedie podet, typ a variant poZadovanych Palivovych kariet (vid’
Clanok 2. VOP) spolu s pozadovanym tovarovym kédom pre kazda kartu (vid’ VOP). Zikaznik berie na vedomie, e bez riadneho a uplného
vyplnenia vietkych poZadovanych udajov nebude mo2né vystavit a dorutit’ Palivové karty Zakaznikovi.

2. Zmluvné strany sa dohodli, ze vietky zmluvné podmienky, ktoré nie si uvedené v tejto Zmluve alebo ktorych vyznam z ustanoveni tejto Kiipnej
zmluvy dostatotne nevyplyva alebo ktorych vyklad by bol sporny sa buda spravovat prisludnymi ustanoveniami VOP, Podpisom tejto Zmluvy
Zakaznik prehlasuje, 7e sa s VOP vopred riadne obozn4mil a stihlasi s celym ich znenim,

V. Ziverefné ustanovenia

1. Zmluva nadobtida platnost diiom podpisu obidvoch Zmluvnych strén a u¢innost diiom prvého pouZitia Palivovej karty, najskor viak v den
nasledujiici po dni jej zverejnenia v Centrélnom registri zmlv. V pripade, Ze Zmluvné strany nepodpidu tito Zmluvy v rovnaky defi, Zmluva
nadobudne platnost’ diiom podpisu tej Zmluvnej strany, ktord Zmluvu podpisala neskér.

2. Diiom podpisu tejto Zmluvy st Zmluvné strany svojimi prejavmi véle viazané. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tito Zmluvu uzatvéraju slobodne

a vazne, Ze ich zmluvna volnost nie je obmedzena.

3. Zmluva sa uzatvara na dobu urditil, na obdobie 24 mesiacov od 25.1 1.2017 do 24.11.2019. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ktorakol'vek zmluvna
strana mbZe vypovedat tito Zmluvu s dvojmesaénou vypovednou lehotou, ktora zagne plynar prvym diiom mesiaca nasledujiiceho po doruéen{
pisomnej vipovede druhej Zmluvnej strane.

4. Vztfahy Zmluvnych stran, vyplyvajlce z tejto Zmluvy a v tejto Zmluve bliZie neupravené, sa budi riadit prislu§nymi ustanoveniami VOP,
Obchodného zakonnika a d'alimi vieobecne zévéznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, a to v uvedenom poradi.

5. Jednotlivé ustanovenia kaZdého ¢ldnku a odseku tejto Zmluvy ako aj VOP st vymahatelné nezavisle od seba a neplatnost’ ktoréhokolvek z nich
nebude mat’ Ziaden vplyv na platnost’ ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z dovodu déleZitosti povahy alebo inej okolnosti
tykajlcej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie neméze byt oddelené od ostatnych prisiuinych ustanoveni. V pripade,
Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pri¢om jeho neplatnost bude sposobend niektorou jeho &astou, bude dané ustanovenie platit’
tak, ako keby bola predmetna Gast’ vypustend. Ak v3ak takyto postup nie je mozny, Zmluvné strany sa zavdzuju uskutoénit’ vSetky kroky potrebné
za tym U¢elom, aby sa dohodli na ustanoveni s podobnym G¢inkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v stlade s aplikovatelnym pravnym poriadkom
nahradi.

6. Akékol'vek zmeny tejto Zmluvy je mozné vykonat vyluéne formou pisomnych o¢islovanych dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi stranami,
toto ustanovenie sa nevztahuje na zvyZenie zl'avy podl'a €. I ods. 2. bod 3, ktoré je spolotnost’ SLOVNAFT, a.s. opravnena jednostranne oznamit
Zakaznikovi a s ¢im Zakaznik podpisom tejto Zmluvy sihlasf..

7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadné zmeny znenia VOP sa nebudd vzfahovat’ na zmluvny vzfah zaloZeny touto Zmluvou. Pre uréenie prav
a povinnosti podFa tejto Zmluvy je rozhodujtice znenie VOP tak ako je prilozené k tejto Zmluve ako jej Priloha &. 1.

8. Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, priom kazda Zmluvna strana obdr¥ Jjeden rovnopis.

9. Zmluvné strany prehlasuja, Ze tato Zmluva nebola uzavreta za nevyhodnych podmienok alebo v tiesni, Ze si Zmluvu pre¢itali, jej obsahu a zneniu
porozumeli a na znak suhlasu s jej obsahom Ju osoby oprédvnené konaf' v mene Zmluvnych strin podpisuju.

° Priloha €. 1: Vieobecné obchodné podmienky pre pouzivanie MOL Group GOLD palivovych kariet., zo diia 15.07.2017.
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SLOVNAFT, a.s.
CLEN SKUPINY MOL

Slovnaft

Priloha &. 1

Vieobecné obchodné podmienky pre pouZivanie MOL Group GOLD palivovych kariet

Preambula
Spoloénost’ SLOVNAFT, a.s. vyzndva vo vietkych svojich zmluvnych vzt’ahoch cestu ndleZitého a zodpovedného plnenia vietkych svojich zmluvnych povinnosti, pri¢om
rovnaky pristup ofakdva i od svejich zmluvnych partnerov. Cutn)’r a poctivy hospodarsky styk a vzdjomna spokojnost’ z uzatvorenych obchodov sii pre ifiu najvysiou

prioritou, a preto v zdujme dobrych vzt'ahov a v dobrej viere ustanovuje tieto Vieobecné obchodné podmienky pre pouZivanie MOL Group GOLD palivovych kariet
spoloénosti SLOVNAFT, a.s.:

 Clének 1.
Uvodné ustanovenia

Tieto Vieobecné obchodné podmienky pre pouZivanie MOL Group GOLD palivovych
kariet spolotnosti SLOVNAFT, as. (d'alej v texte len ,,VOP”) upravuju pravne vztahy
spolotnosti SLOVNAFT, a.s., Vigie hrdlo 1, 824 12 Bratislava, ICO: 31 322 832,
spolonost’ zapisana v obchodom registri Okresného sudu Bratislava I, odd. Sa, vlozka
€. 426/B (dalej v texte iba ,,SLOVNAFT, a.5.“) a jej zdkaznikov (d’alej len ,,Zékaznik"

as|
pri

polotne so SLOVNAFT, a.s. d'alej v texte iba ,,Zmluvné strany” v prisludnom tvare)
obchodnych vzt'ahoch, vyplyvajicich z poskytnutia a pouzivania MOL Group

GOLD palivovych kariet spolonosti SLOVNAFT, a.s., najmi nakupu motorovych
paliv, sluZieb anakupu inych tovarov, poskytovanych na &erpacich staniciach
spoloénesti SLOVNAFT, a.s. a na vietkych oznadenych akceptaénych miestach, ktoré
akeeptuji MOL Group GOLD palivové karty spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. (dalej aj

L

$*). Tieto VOP obsahuji opis palivovych kariet, uréuji ich typy a varianty,

vieobecné pravidlda pouZivania palivovych kariet, bezpefnostné pokyny pre ich
pouzivanie, ustanovuju  spdsob vybavovania reklamacii a vymedzuji podmienky
akcepticie MOL Group GOLD karty EUROPE spoloénosti SLOVNAFT, as. v
zahrani¢i. Tieto VOP tvoria neoddelitelnu si€ast’ Zmluvy o predaji motorovych paliv
ainych tovarov asluzieb prostrednictvom MOL Group GOLD palivovych kariet
spoloénosti SLOVNAFT, a.s. (d'alej v texte len ,, Zmluva“ v prisludnom tvare)

QOd 15. 8. 2017 bude spolotnost SLOVNAFT, a.s. vydavat’ Zakaznikom Palivové karty
podl'a typov uvedenych v Elanku 2. ods. 2.1. Tieto VOP zéroveii upravuju fungovanie
Palivovych kariet, ktoré boli vydané pred nadobudnutim ich Géinnosti, rovnako ako aj
fungovanie Palivovych kariet vydanych po ich ¢innosti. Funkcionalita Palivovych
kariet vydanych podl'a predchadzajiici ch VOP bude okrem pripadov podla &l. 2. ods.
2.2. pism.b) zachovana v rozsahu v akom boli tieto Palivové karty Zakaznikovi
vydané, pri¢om uvedené sa vztahuje aj na Zmluvy, ktoré nadobudli platnost’ pred
ditom 0¢innosti tychto VOP tak ako je tato vedena v &lanku 19. bodu 19.5.

Z:

Clanok 2.
Typy a varianty palivovych kariet
Spolotnost’ SLOVNAFT, as. od 15. 8. 2017 vydava nasledovné typy MOL
Group GOLD palivovych kariet (d'alej aj , PK*):

'a) MOL Group GOLD karta EUROPE spolofnosti SLOVNAFT, a. s.: karta

2.2,

s magnetickym pruzkom s osobnym identifikatnym kédom (d'alej len PIN kéd)
uréenad pre tuzemské a cezhraniéné pouZivanie na nakup motorovych paliv,
sluZieb a inych tovarov;

b) zamestnaneckd MOL Group GOLD karta SLOVAKIA EMPLOYEE
spolofnosti SLOVNAFT, as.: karta s magnetickm prazkom s osobnym
identifikaénym kédom (d’alej len PIN kéd) uréena pre zamestnancov Zakaznika
pre tuzemské pouZivanie.na nakup motorovych paliv, sluZieb a inych tovarov;

¢) MOL Group GOLD karta SLOVAKIA spolofnosti SLOVNAFT, a.s.: karta
s magnetickym prizkom s osobnym identifikatnym kédom (d'alej len PIN kéd)
urtend len pre tuzemské pouZivamie, na nakup motorovych paliv, sluZieb
a inych tovarov;

d) predplatnd MOL Group GOLD karta SLOVAKIA PREPAID - predplatns

b)

uvedenom na PK. Spolotnost SLOVNAFT, a.s. alebo obsluha CS je opravneni
skontrolovat’ zhodu ECV uvedeného na PK a ECV tankovaného motorového
vozidla a v pripade, ze sa nezhoduji nahlasit’ to Zakaznikovi.

b) Karty gardZové (GARAGE): Pri tomto variante PK je palivo vydané Zékaznikovi

c)

23.

2.4,

a)

do palivovej niddrze akéhokol'vek vozidia pre drzitel'a tejto PK. V tomto pripade
nebude spolotnost SLOVNAFT, as. overovat ECV alebo totoZnost osoby.
V pripade poZiadavky Zikaznika je mo#né kartu oznaéit' embosovanim menom
osoby (meno a priezvisko drzitel'a PK) v rozsahu max. 10 znakov. Karty vydané na
osobu pedl'a VOP utinnych do 15. 8. 2017 budi nahradené kartami garaZovymi,
drzitel’ karty bude oprévneny natankovat’ paliva len do palivovej nadrze vozidla.
Karty sudové (BARREL): Pni tomto variante PK je palivo vydané Zikaznikovi
do akejkol'vek nédrZe a/alebo palivovej nadre akéhokol'vek vozidla pre drzitel'a
tejto PK. V tomto pripade nebude Previadzkovatel CS overovat ECV alebo
totoZnost’ osoby.

Spolo¢nost’ SLOVNAFT, as. dodd Zikaznikevi typy adruhy kariet podla
moZznosti uvedenych v odsekoch 2.1. a 2.2. tohto &lanku, na zéklade vyberu
Zakaznika uvedeného vo forme Zavaznej objednavky palivovych kariet. V pripade,
ze si Zakaznik vyberie rozne typy a varianty PK, rozne faktura&né alebo dodacie
strediska, tieto taktieZ uvedie do Zéaviznej objednivky palivovych karet.
Spolotnost’ SLOVNAFT, a.s. odporica, aby si Zakaznik v pripade objednavky
GOLD zamestnaneckej karty vybral karty sudové (BARREL).

Spolo¢nost SLOVNAFT, a.s. poskytne Zakaznikovi moZnost bezhotovostného
nédkupu vybranych skupin tovarov, ktoré Zakaznik uvedie vo svojej Zavaznej
objednavke palivovych kanet (kombinacia podla viastného vyberu), pricom
Zikaznikovi budi tieto tovary predané za ich aktudlnu kipnu cenu, za ktori sa
predavajiina prislusnej CS, ak nie je v Zmluve dohodnuté inak. Uvedené sa
nevztahuje na skupinu tovaru — palivd. Skupiny tovarov, ktoré méze Zakaznik
nakupovat' cez PK na CS spolotnosti SLOVNAFT, as. s nasledovné:

palivéd:

- zdkladné paliva: Tempo Plus 95, Tempo Plus Diesel,

- prémiové paliva: EVO Diesel, EVO Benzin,

- LPG: ECO+ Autoplyn (LPG),

- ostatné: AdBlue zvydajnych stojanov, voda do ostrekovatov z vydajnych
stojanov v rozsahu pristupnosti uvedenych paliv na prisluinej CS,
(*Oznalenie/ndzvy vyisie uvedenych tovarov mésu podliehat zmene.)

b) sluzby: akakol'vek sluZba poskytovana na prislugnej CS,

c)

mazivé: akékol'vek mazivo a/alebo olej preddvané na prisluinej €S, AdBlue
vbaleni4 /101,

d) doplnky pre starostlivost’ o autd a d’al¥ie vybavenie pre autd: akékolvek

e)

a)

karta spolofnosti SLOVNAFT, a.s. karta s magnetickym prizkom a osobnym 25,
identifikaénym kédom (d'alej len PIN kod) uréens pre tuzemské pouZivanie na
nakup motorovych paliv, sluZieb ainych tovarov na zdklade ado vyiky
predchadzajuceho vkladu/vkladov pefiaznych prostriedkov na jeho predplatny
ucet u spoloénosti SLOVNAFT, a.s.
Pod uvedenymi oznageniami PK pre predchadzajice typy PK platia tieto VOP
podl'a nasledovného:
ové oznalenie pbvodné oznadenie
3l
MOL Group GOLD EUROPE GOLD karta
IMOL Group GOLD SLOVAKIA EMPLOYEE | GOLD zamestnaneck4 karta
IMOL Group GOLD SLOVAKIA SILVER karta
IMOL Group GOLD SLOVAKIA PREPAID GREEN karta

(*Grafické vyhotovenie a dizajn PK mézu podliehat zmene.)

Spelo¢nost’ SLOVNAFT, as. vydava svojim Zikaznikom nasledovné druhy

palivovych kariet:

a) Karty vydané na eviden&né &islo vozidla (dalej aj ,,ECV*): Pri tomto druhu
je PK vydané Zikaznikovi na nim uvedené evidentné &islo vozidia (ECV).
Zakaznik, ako aj drzitel' PK je oprivneny tieto vyuZivat vylune pri nakupe
motorovych paliv za predpokladu, Ze ECV vozidla, do ktorého sa tankuje, sa
zhoduje s ECV uvedenom na PK. Zakaznik, ako aj nim uréeny drzitel PK sa
zavazuje tankovaf paliva len do palivovej nadrze motorového vozidla s ECV

doplnky pre starostlivost o auta a d'aldie vybavenie pre autd predavané na prisluinej

obchodny tovar: akykol'vek obchodny tovar predavany na prisludnej CS, ktory nie
je zahmuty do vysie uvedenych skupin.

Vzhl'adom na skutotnost, Zze kazda PK je vydana a pouZitelna len na ti skupinu
tovarov, ktoré Zikaznik vopred zadefinoval pred vydanim PK, akikol'vek
poziadavku Zakaznika na zmenu, ziiZenie alebo roziirenie skupin tovaru je mozné
uskutonit’ len vymenou PK podl'a Clanku 6. tychto VOP,

Dalsie dodatogné moZnosti pouzivania PK spolognosti SLOVNAFT, a.s.:

- mo#nosti zliav a priplatkov pri ndkupe paliv v zahrani&i,

- vratka DPH,

- podmienky pre nakup paliv v sieti CS so sluzbami pre nakladni prepravu. Tieto
dodatotné moZnosti sa budi riadit’ podla prisluinych priloh Zmluvy resp. buda
poskytované na zaklade osobitnych zmlav.

Clénok 3.
Popis palivovej karty

PK spoloénosti SLOVNAFT, as. obsahuji na prednej strane embosované
a predtlacené udaje v nasledovne;j Struktire:
ndzov karty — typ PK, oznafeny ako MOL Group GOLD karta EUROPE
spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. MOL Group GOLD karta SLOVAKIA spolognosti
SLOVNAFT, as., zamestaneckd MOL Group GOLD karta SLOVAKIA
EMPLOYEE spolotnosti SLOVNAFT, a.s. a predplatnd MOL Group GOLD karta
SLOVAKIA PREPAID spolo€nosti SLOVNAFT, as.,

b) &islo karty — 16-miestne unikatne &islo, ktoré PK identifikuje,

c)

miesto pre individudlny zépis — priestor, do ktorého je mozné na zaklade
poZiadavky Zakaznika uviest’ max. 26 znakov v jednom riadku a max. 10 znakov
v druhom riadku,

d) platnost’ karty — oznadena ako “Valid thru:“ v tvare MM/RR alebo v novom

€)

oznaceni ako RR/MM,
tovarovy kéd — Udaj o nastavenych moZnostiach bezhotovostného nakupu
motorovych paliv, sluZieb a d'aldicho tovaru.
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3.2. Podrobné vyobrazenie PK, ako aj vietky ostatné informécie o udajoch na nich

4.1.

4.2,

4.3.

44.

4.5.

4.6.

Sl

52

2.3

54.

55

uvedenych, je mozné n4jst na internetovej stranke www.molgroupcards.com.

Clénok 4.

Vyddvanie palivovych kariet
Zakaznik najneskér pri podpise Zmluvy vyplni Informainy formular
o Zikaznikovi/Formular o zmene udajov Zakaznika (dalej len ,Informagny
formular) a Zavizni objednsvku palivovych kariet. Vzory oboch formulérov sa
nachadzaji na internetovej stranke www.molgroupcards.com.
V pripade, %e doilo k podpisaniu Zmluvy oboma Zmluvnymi stranami,
spoloénost’ SLOVNAFT, a.s. vystavi Zékaznikovi zévizne objednané PK
vlehote 14 dni odo diia, kedy ma k dispozicii vietky z vy3die uvedenych
formulérov. V pripade osobného doruenia PK bude Zakaznik kontaktovany
zo strany spolo&nosti SLOVNAFT, a.s.
Spolu so zaslanim Zavaznej objednévky palivovych kariet dava Zakaznik sthlas
na spracovanie zaslanych udajov v informatnych systémoch Skupiny MOL,
ktorej je spolodnost’ SLOVNAFT, a.s. ¢lenom.
V pripade PK dorugovanych poStou budu Zakaznikovi tieto odoslané formou
doporucenej zasielky. Zaroven budi sicastou tejto zasielky rovnakou formou
Zdkaznikovi odoslané aj obalky s prisluinymi PIN kédmi k PK. SpoloZnost’
SLOVNAFT, a.s. nenesie Ziadnu zodpovednost’ za stratu, pofkodenie alebo
zneuZitie zasielky po jej odovzdani na postovi prepravu.
V pripade osobného prevzatia PK sa Zakaznik alebo Z4kaznikom splnomocnhena
osoba (osoba disponujica originalom splnomocnenia od Statutdrnych zéstupcov
Zakaznika s tiradne overenymi podpismi splnomocitujicich 0sdb) alebo osoba
opravnena na spravu kariet zavazuje svojim podpisom potvrdit’ zhodu vydanych
&isiel PK a potvrdit’ ich prevzatie vo forme pisomného potvrdenia , Tlakiva na
odovzdanie a prevzatie palivovej karty* (d'alej len , Potvrdenie o prevzati PK*).
Zarovedl s PK budi Zakaznikovi alebo Zakaznikom splnomocnenej osobe
odovzdané aj obélky s prislu$nymi PIN kédmi k odovzdanym PK.
V pripade zasielania PK Zakaznikovi podtou je Zakaznik povinny po ich
obdrzani preverit’ zhodu vydanych PK a ich &isiel. Zékaznik Jje povinny dorugit
spolotnosti SLOVNAFT, as. e-mailom, faxom alebo poStou Potvrdenie
o prevzati PK podpisané Statutdmymi zastupcami Zakaznika alebo Zakaznikom
splnomocnenej osoby disponujucej pisomnym splnomocnenim v zmysle bodu
4.4. vyitie alebo osobou opravnenou na spravu kariet.
Z bezpetnostnych dovodov spolonost SLOVNAFT, as. aktivuje len tie PK,
oktorych podpisané Potvrdenie o prevzati PK prijme. PK si je Zakaznik
opravneny aktivovat' aj prostrednictvom Kartového centra. V tomto pripade
kaktivacii PK prichadza okamzite a Zakarnik nie je povinny dorucit
Predévajicemu podpisané Potvrdenia o prevzati PK.

Clénok 5.
PouZivanie palivovych kariet
Zakaznik, ako aj drZitel PK st povinni tieto chranit pred ich poskodenim,
odcudzenim, stratou, znigenim a mo¥nym zneuitim. Zékaznik, drzitel' PK, ani
ind osoba nesmie vykonavat tipravy alebo opravy PK aje povinny umoznit
spolognosti SLOVNAFT, a.s. alebo pracovnikovi CS vykonat’ kontrolu stavu
PK. Zakaznik alebo drzitel PK tito nesmie pouzit’ na ucely poskytnutia
finangného zabezpedenia alebo inej formy zabezpeky v prospech tretej osoby.
Zakaznik je povinny obozndmit' drzitelov PK s vy3sie uvedenymi povinnostami,
ako aj ostatnymi pravami a povinnostami upravenymi v tychto VOP. Spolo¢nost’
SLOVNAFT, as. nepreberd Ziadnu zodpovednost’ za kody alebo straty, ku
ktorym dbjde v désledku zanedbania alebo porufenia vy3die uvedenych
povinnosti Zikaznika alebo drzitelov PK.
Transakcia realizovana PK je autorizovand zadanim spravneho PIN kédu. O
autorizovanej realizicii transakcie a tym aj o dodani tovaru alebo sluzby vytlaci
termindl potvrdenku. Dané potvrdenie nesliZi pre Gtely potvrdenia dodania
tovaru podla zikona 222/2004 Z. 2. o dani z pridanej hodnoty (dalej len ,,zdkona
0 DPH"). Spolotnost SLOVNAFT, a.s. nenesie zodpovednost za zneuzitie PIN
kodu a tym ani za neopravnenii autorizaciu transakcii.
V pripade, Ze akceptacia PK je odmietnuta, drZitel’ PK uhradi hodnotu nikupu
1nym spdsobom alebo zrusi nékup, ak to povaha nakupovaného tevaru umoZziuje.
Pracovnik CS méZe odmietnut akeeptovat’ PK alebo méze zadrzat' PK a zaroveii
spisat’ hlasenie o udalosti v pripade, ak:
a) ktorykolvek formalny prvok PK bude odlidny od Specifikacie PK uvedenej
v Clanku 3. VOP,
b) ECV uvedené na PK sa nezhoduje s ECV tankovaného motorového vozidia,
. Pracovnik CS odmietne akceptovat’ PK, ak-
a) kartovy terminal odmietne platbu PK z dévodu nemoznosti autorizicie,
b) drZitel’ PK tito chee pouZit’ na nikup tovaru a sluzieb, na zaplatenie ktorych PK
neobsahuje opravnenie,
¢) z terminalu bol vydany prikaz na zadrzanie PK.

5.6. V pripade nesprévneho zadania PIN kédu sa objavi sprava “Chybny PIN”. Po

53

5.8,

viac ako troch nelispednych pokusoch sa PK dotasne zablokuje a nebude mozné
Ju pouZit’ na nikup. Dotasné zablokovanie PK sa ukon&i o 00:00:00 hodine diia
vykonania transakcie a PK bude moiné opitovne pouzit’ od 00:00:01 hod.
nasledujiiceho kalendérneho dia, resp. na zaklade osobitnej poZziadavky
Zikaznika.

Pri pouziti PK je moiné do kartového systému zadat potet ubehnutych
kilometrov, pri¢om tieto udaje budii nésledne uvedené na potvrdeni o pouziti PK
a na podrobnej fakture vystavenej Zakaznikovi.

Zaroveii s poskytnutim PK spoloénost SLOVNAFT, a.s. Zakaznikovi poskytuje
mozZnost’ aktivovat’ si aj pristup do Partner portalw/Kartového centra dostupného
prostrednictvom internetu na www.molgroupeards.com. Pristup sa realizuje cez
internet pomocou uZzivateI'ského mena a hesla. Riziko zneuitia pristupovych
prav nesie Zakaznik. Spolotnost SLOVNAFT. as. si vyhradzuje pravo
kedykolvek menit’ rozsah sluZieb poskytovanych prostrednictvom Kartového

59.

5.10.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4,

1.1

T2y

8.1

8.1.1.

8.1.2.

centra. Ukoncenim platnosti Zmluvy z akéhokol'vek davodu je zrudeny aj pristup
Zékaznika do Kartového centra.

Spolognost’ SLOVNAFT, a.s. nezodpoveda Zékaznikovi za akékol'vek pripadné
Skody spbsobené pouzivanim PK, ktoré neboli zavinené konanim spoloénosti
SLOVNAFT, a.s.

Za konanie drzitel'ov PK pri ich pouZivani, ako aj pripadné zneuzitie PK dr¥iteImi
zodpoveda Zakaznik.

- Vpripade pouZivania predplatnej MOL Group GOLD karty SLOVAKIA

PREPAID by si drzitel PK vzaume vlastnej istoty mal pred nakupom
akychkol'vek tovarov alebo sluieb prostrednictvom tejto karty preverit’ vysku
disponibilného zostatku na takejto PK a naplinovat svoj nakup tak, aby hodnota
zamysFaného nakupu nebola vy3sia ako disponibilny zostatok na predplatney MOL
Group GOLD karte SLOVAKIA PREPAID,

Clénok 6.

Platnost’ a vimena palivovych kariet
PK su platné po dobu platnoesti, ktora je na nich uvedena (v silade s élankom 35
bod 3.1. pism. d) VOP). V pripade, ak potas platmosti a Ginnosti Zmluvy uplynie
doba platnosti PK, spolotnost’ SLOVNAFT, as. vyda automaticky nové PK
so zodpovedajlicimi parametrami 2j bez poZiadania Zakaznika. V pripade, ak
Zakaznik nem4 zdujem o obnovu PX je povinny pisomne informovat’ spolo¢nost’
SLOVNAFT, as. o tejto skutofnosti s uvedenim prisluiného &isla PK aspof
30 kalendamnych dni pred poslednym dfiom doby platnosti PK alebo ma moznost
v Kartovom centre oznatit' PK, o obnovu kiorych nemé zaujem. V¥mena PK pred
uplynutim platnosti PK z ddvodu zmeny vizualu alebo funkcionality PK bude
Zakaznikom oznédmena najneskér 14 dni vopred.
Na zéklade vyplnenych a podpisanych Zavaznych objednavok palivovych kariet
alebo autorizovanych elektronickych Zaviznych objednavok palivovych kariet
dorutenych spolognosti SLOVNAFT, a.s. budt Zakaznikovi vydané nové PK ako
nahrada za stratené, ukradnuté, znitené alebo polkodené PK, za o je Zakaznik
povinny zaplatit spolocnosti SLOVNAFT, a.s. prisluény poplatok za vydanie PK
(6L I, ods. 2. bod 7. Zmluvy). Spolotnost SLOVNAFT, a.s. nenesie Ziadnu
zodpovednost za poskodenie PK, vratane poskodenia magnetického prizku, am za
nemoznost pouZitia PK v désledku takéhoto poskodenia. V pripade potkodenia
magnetického prizku je povinnostou Zikaznika poziadat’ o vimenu poskodenej
PK u spolocnosti SLOVNAFT, a.s.
Zakarnik/drZitel' PK je povinny okamzite informovar spolotnost’ SLOVNAFT, as.
o strate, zni¢eni alebo kradeZi PK (na bezplatnom telefonnom &isle 0800 111 811
alebo na faxovom &isle 02/58 59 97 59 dvadsattyri hodin denne). Zakaznik je
povinny podat’ Ziadost' o zablokovanie PK pisomnou formou (e-mailom alebo
podtou) a nésledne do 2 pracovny'ch dni dorugit spolotnosti SLOVNAFT, a s, svoju
Ziadost’ o zablokovanie PK v pisommnej forme. Ziadosti o zablokovanie musia
obsahovat' &islo karty ako jedineny identifikaény udaj. Na podanie Ziadosti
o zablokovanie MOL Group GOLD karty je vyluéne oprivneny Zakaznik alebo
osoba opravnena na spravu PK Zikaznika, nie dr¥itel PK.
Spolotnost’ SLOVNAFT, a.s. zabezpedi trvalé zablokovanie PK do ] hodiny po
prijati Ziadosti o jej zablokovanie (e-mailom, poitou).
Spolotnost’ SLOVNAFT, a.s. neprebera ziadnu zodpovednost’ voti Zakaznikovi
(ako aj jeho zamestnancom v pripade zamestnaneckej MOL Group GOLD karty
SLOVAKIA EMPLOYEE) za $kody (priame alebo nepriame), ktoré mu vznikli
alebo méZu vzniknit' v dosledku potkodenia, straty, zni¢enia alebo neopravneného
pouZitia PK alebo oneskoreného ohlasenia potreby blokdcie PK spolo¢nosti
SLOVNAFT, as. Za spravne pourivanie PK v silade s podmienkami
dohodnutymi so spolotnostou SLOVNAFT, as. je zodpovedny Zakaznik.
Zakaznik je tieZ zodpovedny za vietky Skody (& uZ priame alebo nepriame), ktoré
mu vznikli alebo mézu vzniknut’ az do okamihu zablokovania PK podla odseku
6.3, vySsie.

Clénok 7.
Vritenie palivovich kariet
PK st vlastnictvom spoloénosti SLOVNAFT, as. Zakaznik nie Jje opravneny
poskytnat’ ich inym podnikateI'skym subjektom a ani tretim osobam okrem 0sdb,
ktoré uréi ako oprivnenych drzitel'ov PK.
V pripade ukongenia platnosti a iinnosti Zmluvy je Zakaznik povinny PK vratit
alebo ich na vlastni zodpovednost prisluine znehodnoti a zlikviduje. Zakaznik je
povinny PK najneskér v defi ukondenia platosti a G&innosti Zmluvy alebo do
siedmich dni odo diia doruenia pisomnej vyzvy spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. na
ich vratenie PK vratif alebo znehodnotit’.

Clinok 8.
Kipna cena, platobné podmienky a preved vlastnictva tovaru

Kiipna cena paliv predavanych Zakaznikom na zaklade Zmluvy pozostiva z dvoch
zloziek Prvi zloZku tvori Kartova cennikova cena (dalej v texte a v Zmluve iba
~Kartové cennikové cena*) a druht zlozku tvori zlava/priplatok uréens v sulade
s platnym systémom zliav/priplatkov, vzfahujiicim sa na ten druh palivového
tovaru, ku ktorému sa prisluiné zlavy alebo priplatky Gtuji. Kartové cennikova
cena je pristupnd vietkym Zakaznikom spolotnosti SLOVNAFT, as. na
internetovej strinke www.molgroupcards.com alebo v Kartovom centre. Z4kaznik
bol oboznameny s tym, Ze vysledna vySka zFavy/priplatku méaze byt" ovplyvnena
zmluvnym mnoZstvom, platobnymi podmienkami, platobnym rizikom. Zakaznik je
oprdvneny sa u spolofnosti SLOVNAFT, as. informoval o podmienkach
poskytnutia zliav/priplatkov ku Kartovej cennikovej cene v stlade s platnym
systémom zliav/priplatkov a o vy3ke jemu prislichajuce;j zlavy, ato potas celého
obdobia platnosti Zmluvy. Zékaznik m4 moznost’ vybrat si z dvoch altemativ
vypoétu vysky zFavy/priplatku vzt'ahujicej sa na nikup palivového tovaru:
Zékaznik ma moznost’ nakupovat’ motorové paliva so zlavou v celej sieti CS bez
obmedzenia minimélneho jednorazového tankovania;

Zakaznik ma moznost’ nakupovat’ motorové palivé so zfavou na CS so sluzbamj
pre nakladni prepravu, ktoré st definované spolognostou SLOVNAFT, as. podla
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8.2,

8.3.

8.4,

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

Prilohy &. 3 k Zmluve. Zdrovei ma Zakaznik narok vybrat’ si jednu d’algiu CS,
napr. v mieste svojho sidla, pobogky, kde bude rovnako nakupovat’ paliva so
zlavou. Zaroveti sa zaviizuje k priememnym jednorazovym tankovaniam, ktoré
budd vysSie ako 100 litrov. Zoznam &erpacich stanic so sluzbami pre nakladni
prepravt je v pripade zaujmu Zakaznika si¢astou Zmluvy a jeho aktudlna verzia
je dostupna na www.molgroupcards.com. Na ostamych CS spolotnosti
SLOVNAFT, as. bude Zaikaznikovi fakturovani Kartovd cennikovd cena.
Spolotnost SLOVNAFT, as. si vyhradzuje préavo jednostranne zmenit' Zoznam
gerpacich stanic so sluzbami pre nakladni prepravu alebo ich nahradit novym
znenim. Spolo¢nost SLOVNAFT, as. oboznémi Zékaznika so zmenou
najneskor v lehote 30 dni pred ditom uginnosti nového znenia. Pokial’ Zakaznik
nesthlasi s novym Zoznamom &erpacich stanic so slufbami pre nékladni
prepravu, je opravneny z tohto dévodu pisomne vypovedat’ Zmluvu uzavretd so
spolonostou SLOVNAFT, a.s s 10 ditovou vypovednou lehotou, ktord zadne
plynit’ odo diia nasledujiceho po dni dorudenia pisomnej vypovede
spolognosti SLOVNAFT, as. Zikaznik je povinny dorudit svoju pisomnu
vypoved z tohto ddvedu spolofnosti SLOVNAFT, as. na kontaktné udaje
uvedené v Zmluve najneskdr do 10 dni pred diiom, kedy sa novy Zoznam
Zerpacich stanic so slu¥bami pre nakladni prepravu stane u&innym.

Intemné pravidla spolofnesti SLOVNAFT, as. vztahujlice sa na systém
zliav/priplatkov mdZu byt zmenené, &0 mdZe maf za nasledok zmenu vysky
a druhu poskytovanych zliav/priplatkov ku Kartovej cennikovej cene, V pripade
takejto zmeny je spolotnost SLOVNAFT, as. oprdvnend upravit'
zl'avu/priplatok GEtovany ku Kartovej cennikovej cene podl'a Zmluvy odo dia,
kedy uvedend zmena vstipi do G&innosti, pritom spolo&nost SLOVNAFT, a.s.
je povinna pisomne informovat' Zakaznika o tejto zmene v silade s pravidlami
uvedenymi v &lanku I1. bode 2.3. &asti ¢} Zmluvy najneskér 30 kalendamych dni
pred nadobudnutim jej uU&innosti. V pripade zmeny internych pravidiel
spoloénosti SLOVNAFT, a.s. vztahujicich sa na systém zliav/priplatkov, ktora
by mala za nasledok zniZenie zlavy uvedenej v &asti a) bodu 2.3. &lanku 1
Zmluvy alebo zvy3enie minimélneho objemu tovaru, ktory je Zakaznik povinny
odobrat’ pre nirok na zlavu/prira¥ku uvedend vo vysiie uvedenej Casti a)
¢lanku I1. bodu 2.3., bude takéto zmena predmetom pisomného navrhu dodatku
k Zmluve. Ak Zakaznik podpisany dodatok nedorudi spolo¢nosti SLOVNAFT,
a.s. v lehote najneskér 10 kalendmych dni pred G&innostou zmeny kiipnej ceny,
m4 sa za to, Ze so zmenou Zmluvy nesthlasi. V takomto pripade je spoloénost’
SLOVNAFT, as. opravneni Zmluvu pisomne vypovedat so7 diiovou
vypovednou lehotou, pritom wginky vypovede nastanii v posledny ded
vypovednej lehoty poéitanej odo dha nasledujiiceho po dni, kedy bola pisomna
vypoved' dorudena Zakaznikovi. V pripade, e Zakaznik nesthlasi so zmenou
zliav/priplatkov ku Kartovej cennikovej cene, Jje tiez opravneny Zmluvu
s0 7 diiovou vypovednou lehotou pisomne vypovedat’, pritom utinky vypovede
nastanii v posledny defi vypovednej lehoty potitanej odo dia nasledujiceho po
dni, kedy bola pisomna vypoved' dorutena spolonosti SLOVNAFT, as.
V pripade, Ze Zikaznik vypovie Zmluvu zdévodu zmeny systému vysky
poskytovanych zliav/priplatkov ku Kartovej cennikovej cene, pri¢om uvedena
zmena by znamenala zniZenie zl'avy pre Zakaznika, spolo&nost SLOVNAFT,
as. vyhodnoti plnenie vZmluve uvedeného objemu motorovych paliv ako
pemernu &ast’ objemu pripadajiicu na dobu trvania Zmluvy.

Zakaznik berie podpisom Zmluvy na vedomie, Ze cena rafinérskych produktov
je priamo zévisld na aktudlnej svetovej cene ropy, kurze USD/EUR, cene
biozloziek a aditiv, ako iponuky adopytu, zéroveii ich cena je dopredu
nepredvidatelna, a preto Zdkaznik uznava pravo spolotnosti SLOVNAFT, as.
kedykol'vek aktualizovat (zvysit alebo zniZzit') Kartovi cennikova cenu,

Kuapna cena ostatnych skupin tovarov a sluzieb platenych prostrednictvom PK
(ak si Zakaznik zvolil moznost' platby tychto tovarov prostrednictvom PK), je
totoZna s ich kiipnou cenou na prislusnej CS.

Zakaznik sa zavizuje zaplatit kipnu cenu vietkych nakipenych tovarov
a sluZieb, ktord mu bude vylttovana k tihrade na zaklade faktiry vystavenej
spolotnost'ou  SLOVNAFT, as. vsilade s dohodnutymi platobnymi
podmienkami podl'a Zmluvy (fakturainé obdobie, splatnost’ faktiry, uvedené
vEL 1L, ods. 2. Zmluvy). Fakturaénym obdebim je doba dohodnuta v & II.
Zmluvy, za ktord sa vystavuje sihrnné faktira. Pre MOL Group GOLD karty
SLOVAKIA PREPAID plati ustanovenie 8.11.

Faktiira je povazované za uhradenu diiom pripisania pefiaznych prostriedkov na
bankovy utet spolotnosti SLOVNAFT, a.s. V pripade, ak deii splatnosti faktury
pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, Zakaznik je povinny uhradit’ faktiru v
predstihu tak, aby posledny defi splatnosti faktury bola fakturovani suma
pripisand na bankovy ufet SLOVNAFT, as. Toto ustanovenie neplati pre
predplatné MOL Group GOLD karty SLOVAKIA PREPAID. Pre predplatni
MOL Group GOLD kartu SLOVAKIA PREPAID je spdsob platby dany vzdy
ako platba vopred (predplatba).

V pripade, ak zoznadenia platby uskutotnenej Zikaznikom Jjednoznaéne
nevyplyva, ktord faktiru touto platbou uhradza, bude platba povazovand za
uhradu faktiry za drok z omegkania (postupnost podla datumu vystavenia
faktiry od najstariej po najnoviiu) a splatnej dlZnej sumy, pripadne pokuty,
pendle (postupnost’ podl'a détumu vystavenia faktiry od najstariej po najnoviiu),
Spolognost SLOVNAFT, a.s. vytétuje Zakaznikovi cenu nakupovanych tovarov
a sluZieb alebo poplatky ako sihm dodani evidovanych prostrednictvom PK v
predmetnom fakturanom obdebi, na zdklade ktorych vystavi sihmni faktiru
v priebehu fakturaéného obdobia. Sthmnt faktiiru spoloénost’ SLOVNAFT, as.
odole Zakaznikovi poltou alebo elektronicky. K suhmney  faktire
SLOVNAFT, as. vypracuje podrobné zoznamy transakcii (ndkupov) podla
Jjednotlivych poloziek, ktoré Zakaznik uskutoénil v predmetnom fakturatnom
obdobi. SLOVNAFT, a.s. poskyine tieto zoznamy Zakaznikovi zirovedi so
sithmnou faktirou v &ase dohodnutom v Zmluve (&l. II, ods. 2. bod 4. Zmluvy).
V pripade nékupu elektronickych dialniénych znimok platnych v Slovenskej
republike prostrednictvom PK, spolotnost SLOVNAFT, as. uhradi platbu

8.9.

8.13.

v mene a na et Zakaznika. Této platba bude siastou finantného vyrovnania na
sihmnej faktire za dani PK.

Zmluvné strany sa dohedli, e v pripade, ak faktira neobsahuje formélne alebo
obsahové nalezitosti vyZadované v stilade s platnym zakonom o DPH, je Zakaznik
opréavneny bezodkladne, najneskdr viak do 3 pracovnych dni od obdr¥ania faktury
tato faktiru vrétit' s pisomnym oddvodnenim bez zaplatenia. V takom pripade
prestava plynit’ pdvodna lehota splatnosti a nové lehota splatnosti zaéne plynit odo
dfia vystavenia novej alebo opravenej faktiry.

. Cena za tovary asluzby nakupené Zakaznikom prostrednictvom MOL Group

GOLD karty EUROPE, MOL Group GOLD karty SLOVAKIA a zamestnaneckej
MOL Group GOLD karty SLOVAKIA EMPLOYEE alebo suma pripadnych
poplatkov sa povaZuje za zaplateni v defi pripisania celej vyfakturovanej sumy na
bankovy udet spoloénosti SLOVNAFT, as. Ak bude Zakaznik v omegkani so
zaplatenim kupnej ceny alebo jej &asti, bude spolotnost SLOVNAF T, as.
opréavnena Gtovat’ Zakaznikovi irok z ome3kania za dobu omeskania (tj. odo diia
kedy sa dostala do ome3kania aZ po defi skutotnej thrady), vo vyike Jjednomesaénej
sadzby EURIBOR + 8% p.a. (360 dfiov4 baza) platnej v prvy defi mesiaca, kedy
do&lo k omeskaniu. V pripade, ak kotdcia 1 mesatnej sadzby EURIBOR je zapoma,
Zmluvné strany pouZiji 1 mesaénd sadzbu EURIBOR vo vyike 0% (slovom nula
percent) p.a. Zakaznik je povinny uhradit’ irok z omeskania jemu vyiitovany
spolognostou SLOVNAFT, as. do 14 dni odo dia, kedy mu bolo vystavené
vylttovanie liroku z ome¥kania spoloénost'ou SLOVNAFT, a.s. Této faktira nie je
faktirou pre agely DPH.

. Cena za tovary asluzby nakupené Zakaznikem prostrednictvom predplatnych

MOL Group GOLD kariet SLOVAKIA PREPAID je systémom povolens len do
vysky disponibiiného zostatku vkladu Zakaznika. V pripade predplatnej MOL
Group GOLD karty SLOVAKIA PREPAID bude faktira siu¥if iba ako udtovny
doklad o nakipenych tovaroch asluzbach ateda zdkaznik nebude uhradzal
hednotu nakiipenych tovarov a sluzieb na zéklade obdranej faktiry,

- Zmluvné strany sa dohodli, Ze nebezpetenstvo $kody, ako aj vlastnicke pravo

k palivim nakupovanym prostrednictvom PK prechédza na Zakaznika okamihom,
kedy déjde k ich vyerpaniu cez tankovaciu pistol z vidajného stojana na CS do
tankovanej palivovej nadrze. K prechodu nebezpetenstva kody a vlastnictva k
ostatnym skupindm tovarov nakupovanym prostrednictvom PK (okrem sluzicb na
¢S) ddjde okamihom bezhotovostnej thrady ich kipnej ceny na CS.

Spolotnost SLOVNAFT, as. nenesie %iadnu zodpovednost za neplnenie si
povinnosti Zakaznika :

- vylétovat' kipne ceny tovarov asluzieb, nakupenych prostrednictvom
zamestnaneckej MOL Group GOLD karty SLOVAKIA EMPLOYEE na svojho
zamestnanca;

- dodrziaval’ zdkona & 122/2013 Z.z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a
doplneni nicktorych zikonov vzneni neskorich predpisov Zakaznikom pri
spracivani a ochrane osobnych Gdajov svojich zamestnancov v savislosti
s vydanim a pouzivanim zamestnaneckej MOL Group GOLD kary SLOVAKIA
EMPLOYEE.

- Spolotnost SLOVNAFT, a.s. je v pripade vzniku pohl'addvok po lehote splatnosti

voti Zakaznikovi oprivnend zapoditat' vietky svoje splatné pohl'adavky vo&i
pripadnym zévazkom, ktoré ma a ktoré eviduje vo&i Zakaznikovi. Z4kaznikovi
mébZe byt predplatna MOL Group GOLD karta SLOVAKIA PREPAID vydana len,
ak splatil alebo v silade s dohodnutym splitkovym kalendirom splaca akékol'vek
predchadzajuce zavizky voi SLOVNAFT, as  Vprpade, ak Zakaznik
akymkol'vek spdsobom porusil svoj zavizok k thrade svojich zavizkov voéi
SLOVNAFT, as., spolotnost SLOVNAFT, as. je opravmeni bezodkladne
zapotitat vySku platby vopred na predplatni MOL Group GOLD kartu
SLOVAKIA PREPAID voti akymkol'vek splatnym zaviazkom Zakaznika a vydané
PK zablokovat'.

8.15. Zakaznik hradi poplatky banky Zakaznika; pripadné d'aliie néklady Gétované inymi

8.16.

8.17.

bankami (koredpondentnymi a bankou spolocnosti SLOVNAFT, a.s.) znada
spolognost’ SLOVNAFT, as.

Zakaznik a spolognost’ SLOVNAFT, a.s. st opravneni jednostranne zmenit’ &isla
bankového spojenia (IBAN), banku, o Eom v dostatotnom predstihu upozomia
druht Zmluvnd stranu a zéroveti druhit Zmluvn( stranu poZiadaji o ihradu nanové
tislo bankového Gétu. Uvedené zmeny nebudt mat’ vplyv na splatnost’ faktury.

V pripade predplatnych MOL Group GOLD kariet SLOVAKIA PREPAID
Zakaznik vkladd pefiainé prostriedky na jeho predplatny aget v spoloénosti
SLOVNAFT, as. podla svojich potrieb formou bankového prevodu alebo
priameho vkladu na CS, pri¢om v pripade bankového prevodu pouZije variabilny
symbol uvedeny v Zavaznej objednavke palivovych kariet.

- Spolofnost SLOVNAFT, as. vyhodnocuje plnenie mnozstva nakiipenych

motorovych paliv na CS uvedenych v bode 2.2. Zmluvy. Zékaznik ma moZnost’
vybrat' si zdvoch alternativ vyhodnotenia plnenia mnozstva nakipenych
motorovych paliv.

a) V pripade, Ze si Zékaznik zvoli moZnost’' vyhodnotenia plnenia Zmluvy na roénej

bze, je spolotnost SLOVNAFT, a.s. v stlade s &. I1. Zmluvy opravnend vystavit
opravn( faktiru (dobropis/tarchopis) so splatostou v silade s &l 1II. Zmluvy.
Spolotnost’ SLOVNAFT, a.s. vyhodnoti Zmluvu do 45 dnf od uplynutia kazdych
12 kalendamych mesiacov odo dia nadobudnutia G&innosti Zmluvy a rovnako do
45 kalendamych dni nasledujiicich po dni ukongenia Zmluvy z akéhokoPvek
dévodu. Spoloénost SLOVNAFT, a.s. nasledne vystavi uvedené opravné faktary
(dobropis/tarchopis) vzmysle platného zékona o DPH. V pripade ukonéenia
Zmluvy Zakaznikom z dévodu podla &lanku 8., bodu 8.2. bude Zdkaznikovi
vypocitana hodnota dobropisw/tarchopisu spdsobom uvedenym v &lanku 8., bodu
8.2. tychto VOP.

b) V pripade, Ze si Zakaznik zvoli moznost vyhodnotenia plnenia Zmluvy na mesaénej

baze je spolotnost SLOVNAFT, as. opravnena vystavif opravnl faktiru
(dobropis/tarchopis) so splatnostou vstlade s¢l. I Zmluvy. Spolo¢nost’
SLOVNAFT, a.s. vyhodnoti plnenie mnozstva nakiipenych motorovych paliv do
20 kalendarnych dni po skonéeni kalendarneho mesiaca. Spolognost’ SLOVNAFT,
as. nasledne vystavi uvedené opravné faktury (dobropis/tarchopis) v zmysle
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platného zikona o DPH. Uvedené plati aj v pripade, Zze Zékaznik zatal po
prvykrat nakupovat motorové paliva kedykolvek v priebehu kalendérneho
mesiaca.

19 Zakaznik berie na vedomie, e spoloénost SLOVNAFT, a.s. mu je oprivnend

poskytnut’ len zl'avy, na poskytnutie ktorych splnil podmienky. Zakaznik je
kedykol'vek potas plamosti Zmluvy opravneny sa informovat o stave plnenia
Zmluvy atiez o moZnej vyske opravnej faktary (dobropis/tarchopis) ako aj
ovydke prisluchajiicej zlavy. Neplnenie si povinnosti Zékaznika sledovat’
plnenie Zmluvy ho nezbavuje povinnosti tihrady pripadnej opravnej faktiry —
tarchopisu.

0. Spolonost’ SLOVNAFT, a.s. je opravnena zapoéitat’ si pohl'adavku po lehote
splatnosti vo&i Zakaznikovi, ako aj pohladaviku po lehote splatnosti nadobudnuti
od iného Elena Skupiny MOL/SLOVNAFT (podTa ¢linku 9.5, tychto VOP) voii
Zakaznikovi, ktorh spolotnost SLOVNAFT, as. ziskala oproti akejkol'vek
existujice) pohl'adavke Zakaznika, ktora je spdsobili na zapocitanie a ktori
Zakaznik md vodi spolotnosti SLOVNAFT, as. O takomto zapogitani
pohladivky je spoloénost SLOVNAFT, as. povinna Zakaznika pisomne
informovat’

Clénok 9.
Blokovanie palivovych kariet
V pripade ome3kania Zakaznika so splnenfm si svojich finanénych zavizkov vogi
spolo¢nosti SLOVNAFT, as. ma spolotnost SLOVNAFT, as. pravo
zablokovat' v3etky PK vydané Zakaznikovi s okamZitym d¢inkom aj bez toho,
aby tito skutotnost’ bola povinna vopred ozndmit’ Zakaznikovi V takomto
pripade bude spolognost SLOVNAFT, a.s. zéroven opravnena okamzite odstipit
od Zmluvy, &m nie je dotknuté jej pravo na néhradu Skody vo&i Zakaznikovi,
ktord spolognosti SLOVNAFT, as. vznikla v désledku porusenia zaviizkov

Zakaznika. Spolo&nost SLOVNAFT, as. Jje oprévnena rovnako postupovat aj

v pripade, ak kreditny limit stanoveny podfa &linku 10., bodu 10.2. nie je

dostatoéne zabezpedeny v stlade s €lankom 10, bodom 10.3.

Zablokovanie PK v désledku omedkania Zakaznika so spinenim si svojich

finanénych zévizkov voti spolonosti SLOVNAFT, a.s. podl'a bodu 9.1. vy§sie

bude @¢inné aZ do dia uplného uhradenia vietkych splatnych zavizkov

Zakaznika, alebo do doby prijatia takého zabezpetenia predloeného

Zakaznikom, ktoré bude pre spolocnost SLOVNAFT, as. prjatelné

a dostatotné,

Spolognost’” SLOVNAFT, as. je opravnend zablokovat PK s okamzitym

itinkom aj bez ozndmenia tejto skutognosti Zakaznikovi aj v nasledovnych

pripadoch:

a) v deii ukon&enia plamosti a dinnosti Zmluvy z akéhokol'vek dévodu,

b) Zakaznik nepouZil PK na bezhotovostny nakup paliv po dobu dihdiu ako
bezprostredne po sebe plynticich 90 kalendamych dni,

¢) mé dovodné pochybnosti o legélnosti transakcie, ktord ma byt’ prostrednictvom
PK vykonana, alebo ma pochybnosti o spravnosti a hodnovemosti udajov jej
odovzdanych Zakaznikom alebo drzitefom PK (napr. pouzitie falognych
dokumentov, podozrivy nakup, atd’) v stvislosti so Zmluvou alebo pocas doby
pouzivania PK,

d) Zakaznik podal alebo vo&i nemu bol podany névth na vyhlasenie konkurzu, bol
na jeho majetok vyhlaseny konkurz, alebo bol navrh na vyhlasenie konkurzu
zamietnuty pre nedostatok majetku, alebo vstipil do likvidécie, alebo ak sa podas
redtrukturalizacie dostal do omegkania s plnenim, na ktoré vznikol narok potas
restrukturalizainého konania, alebo sa vo&i nemu zaala exekicia, ktord moze
ohrozit' jeho podnikatel'skii &innost alebo platobnii schopnost’ v siilade
s platnymi pravnymi predpismi,

€) v deii ukondenia platnosti Kreditého limitu alebo zabezpetenia Kreditného
limitu z akéhokol'vek dévodu.
Spolonost SLOVNAFT, as. mé prava uvedené v bode 9.3, d) aj v pripade, ak
sa informicia o navrhu na vyhlasenie konkurzu, zamietnutia navrhu na
vyhlisenie konkurzu pre nedostatok majetku, vstupu do likvidacie alebo
oomeSkani s plnenim, na ktoré vznikol nérok potas redtrukturalizaéného
konania, alebo o zalatej exekicii, ktora moze ohrozif podnikatel'skii ¢innost’
alebo platobnii schopnost, tyka osoby vykondvajucej vodi Zakaznikovi préva
ovladajice) osoby tak, ako je tito definovand v prisiunych ustanoveniach
Obchodného zékonnika SR v platnom zneni a v silade s ostatnymi prisluinymi
platnymi pravnymi predpismi.
Ak spoloénost SLOVNAFT, as. ziska informaciu, Ze Zakaznik je v omezkani
so splnenim si finanénych zavizkov vod&i ktorémukol'vek &lenovi Skupiny MOL
(majetkovo prepojené spoloénosti, v ktorych ma spolo&nost MOL Nyr priamu
alebo nepriamu majetkovi GEast, alebo v nich priamo alebo nepriamo vykoniva
rozhodujuci vplyv), ktori st uvedeni na internetovej stranke www.slovnaft sk
alebo ktorakoTvek z uvedenych spolognosti Skupiny MOL vo&i nemu zastavila
dodévky tovaru, bude spolotnost SLOVNAFT, as. opravnené zablokovat’ PK
vystaven¢ Zakaznikovi a2 do dfia, kedy Z4kaznik zaplati v celom rozsahu vietky
pohl'addvky dotknutého &lena Skupiny MOL.

Zablokovanie PK v zmysle vyiiie uvedenych ustanoveni tohto &lénku nie je

poruSenim Zmluvy zo strany spolognosti SLOVNAFT, as. aani nezaklada

Ziadny narok Zakaznika na nahradu akejkolvek Skody (skutognej Skody alebo

udlého zisku) voti spolotnosti SLOVNAFT, as. Spolo¢nost’ SLOVNAFT, a.s.

Je vpripadoch, kedy nastani dévody na blokaciu PK, sifasne oprivnena

okamZite odstiapit’ od Zmluvy uzavretej so Zakaznikom.

Clanok 10.
Zabezpetenie
- Zakaznik berie na vedomie, Ze bez akejkoPvek samotnej straty obchodnej dévery
Je pre spolo&nost’ SLOVNAFT, a.s. mimoriadne déleZité. aby bola zabezpedena
platobna schopnost’ kazdého z jeho Zakaznikov a tato nebola ohrozend poéas
celej doby platnosti Zmluvy medzi Zmluvnymi stranami. 7 tohto dévodu
spoloénost SLOVNAFT, as. pravidelne vyhodnecuje kredibilitu a vysku

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

zdvazkov Zakaznika, ako aj jeho finanni stabilitu, aby minimalizovala rizike
narastu vySky svojich pohladavok voéi Zakaznikovi po lehote splamosti.

Z dévodov uvedenych vbode 10.1. Zikaznik sGhlasi s pravom spolo¢nosti
SLOVNAFT, as. stanovit mu podl'a svojich internych pravidiel chodnocovania
zékaznikov prislachajuci kreditny limit (d'alej len , Kreditny limit*). Kreditny limit,
Jjeho vySka a forma zabezpetenia si uvedené v &lanku IL Zmluvy uzavretej so
Zgkaznikom. Spolotnost SLOVNAFT, as. bude na vyziadanie Zakaznika
informovat' o aktudlnej vyske Kreditného limitu, ktory bol Zékaznikovi prideleny.
Kreditny limit nie je stanovevany pre predplatné MOL Group GOLD karty
SLOVAKIA PREPAID, prostrednictvom ktorych je nakup tovarov a sluieb
moiny len do aktudlnej vysky platby vopred evidovanej na utte spoloénosti
SLOVNAFT, a.s.

Speloénost’ SLOVNAFT, a.s. je oprivnena pozadovat’ od Zakaznika kedykol'vek
potas platnosti Zmluvy, ato aj pred tym, ako déjde k jej uzavretiu, zabezpedenie
zévizkov Zikaznika (zaplatenie kipnej ceny a jej prislufenstva) vyplyvajtcich z
dodavok tovaru podla Zmluvy. O forme, prijatelnosti a vydke hodnoty
zabezpetenia, ktoré navrhne Zikaznik za téelom zabezpedenia svojich zavizkoy
z obchodnych vztahov vo&i spoloénosti SLOVNAFT as. rozhoduje spoloénost
SLOVNAFT, as., priom preferovanou formou zabezpedenia je najmé bankové
zaruka, akreditiv alebo depozit finanénych prostriedkov v prospech spolognosti
SLOVNAFT, a.s., zaloZné pravo na nehnutelnost, pripadne ina bezpegna a bonitna
forma zabezpetenia uréena na zaklade dohody Zmluvnych stran. Za zabezpetenie
kreditného limitu sa nebude povazovat' platba vopred uréena na &erpanie
prostrednictvom predplatnych MOL Group GOLD kariet SOVAKIA PREPAID.
Zabezpetenie podl'a tohto bodu sa nevzt'ahuje na pouzivanie predplatnych MOL
Group GOLD kariet SLOVAKIA PREPAID, ktorych predpokladom pouzitia je
dostatok pefiaznych prostriedkov uhradenych na tdet SLOVNAFT, a.s. na pokrytie
hodnoty nakupu tovarov asluzieb prostrednictvom predplatnych MOL Group
GOLD kariet SLOVAKIA PREPAID.

Zakaznik je povinny zabezpetit, aby doba platnosti nim poskytnutej bankovej
zéruky, akreditivu, depozitu, alebo inej zo strany spolotnosti SLOVNAFT, as.
prijatej formy zabezpegenia bola najmenej o 15 pracovnych dni dlhdia, ako je
splatnost’ poslednej moinej faktury podla Zmluvy. V pripade, ak platnost’
poskytnutej formy zabezpeZenia uplynie pogas doby trvania Zmhavy a Zakaznik
nepredioZi v termine uréenom spolo&nostou SLOVNAFT, a.s. doklad o predizeni
platnosti uvedenych foriem zabezpecenia, spoloénost SLOVNAFT, as. je
opravnens zablokovat MOL Group GOLD palivové karty Zékaznika s vynimkou
MOL Group GOLD karty SLOVAKIA PREPAID.

Zikaznik je povinny v termine dohodnutom so spolognostou SLOVNAFT, a.s. jej
odovzdat’ doklady preukazujice, Ze zaplatenie kuipnej ceny a jej prisluienstva bolo
zabezpetené spdsobom avo vyike dohodnutej medzi Zmluvnymi stranami
vzmysle Zmluvy. Ak si Zakaznik nespini tito povinnost, méze spolotnost’
SLOVNAFT, as. do dorudenia nim poZadovanych dokladov preukazujicich
splnenie si tejto povinnosti Zikaznika zadr¥at' vydanie PK alebo u3 vydané PK
zablokovat’ bez toho, aby takéto konanie spolognosti SLOVNAF T, a.s. znamenalo
porufenie Zmluvy alebo zénik jeho oprévnenia okamzite odstipit’ od tejto Zmluvy
a zarovefi bez toho, aby takéto konanie zo strany spolotnosti SLOVNAFT, as.
zakladalo akykol'vek nirok Zakaznika na nahradu Skody (skutofnej Skody alebo
udlého zisku). Zakaznik je povinny pozadované doklady poskytnit’ spolognosti
SLOVNAFT, a.s. v dostatotnom &asovom predstihu pred dohodnutym terminom
vystavenia prvej PK, inak je spolotnost SLOVNAFT, a.s. opravnend odmietnut’
uzavretie Zmluvy a/alebo vystavenie PK, V pripade, ak platnost poskytnutej formy
zabezpetenia uplynie podas doby trvania Kdpnej zmluvy, platost’ Kreditného
limitu bude pozastavena pred ukonéenim platnosti poskytnutej formy zabezpegenia
po dobu najdlhiej splatnosti faktir a navylenej o 15 pracovnych dni pred
ukoncenim platnosti poskytnutej formy zabezpegenia.

Ak Zakaznik nezabezpedi zaplatenie kupnej ceny spbsobom avo wvyike
poZadovanej zo strany spolotnosti SLOVNAFT, as. ani v dodato¢nej primerane;j
lehote, ktord mu bola uréens, je spoloénost SLOVNAFT, as. oprévnend
od Zmluvy odstipit vstlade s Clankom 16. tychte VOP. Spolo&nost’
SLOVNAFT, a.s. je tiez oprivnend Zakaznikovi pouZivajicemu PK navrhnut
zvySenie frekvencie fakturicie na ty’denni za tigelom zniZenia rizika narastu
pohladévok. Spoloénost’ SLOVNAFT, as. nie Je povinné Zékaznikovi poskytnat
dodatotnu primerant lehotu na poskytnutie dohodnutého zabezpetenia alebo mu
uz poskytnuti dodato&nu lehotu pred[zif’.

Zakaznik berie na vedomie, ¥e spolo¢nost’ SLOVNAFT, as. je opravnena
kedykolvek pocas platnosti Zmluvy poziadat poistovilu, alebo tretiu osobu
vykonévajlicu poistenie pohl'adavok (dalej len wPoistoviia®) o poskytnutie
poistného krytia pre pripadné pohl'adavky spoloénosti SLOVNAFT, a.s., ktoré jej
mbZu zo Zmluvy vzniknuf. Zakaznik podpisom Zmluvy sihlasi s poskytnutim
uttovnej zavierky prisluinej Poistovni, ake aj spoloénostiam poskytujiicim
obchodné informécie a sluzby hodnotenia kreditného rizika za udelom siivisiacim
s poistenim pohl'adédvok spolotnosti SLOVNAFT. ,a.5., prifom tito je povinny
v poZadovanej lehote predlozit spolonosti SLOVNAFT, as. Ak Zikaznik
neposkytne spolotnosti SLOVNAFT, a.s. pozadované informacie a podklady za
icelom preverenia jeho finanénej situacie a platobnej schopnosti v rozsahu, podobe
a v lehote uréenej spolotnostou SLOVNAFT, a.s., takéto konanie Zakaznika sa
bude povaZovat za porulenie Zmluvy s oprévnenim spolognosti SLOVNAFT, a.s.
okamZite odstipit od Zmluvy v silade s &lankom 16, tychto VOP. Spolognost’
SLOVNAFT, a.s. md prava uvedené vyssie v tomto bode VOP aj v pripade, ak mu
Zékaznik poskytne nepravdivé, netiplné alebo skreslujiice informécie a podklady.

V pripade, Ze déjde k prekrogeniu stanoveného kreditného limitu Zakaznika alebo
v pripade predplatnych MOL Group GOLD kariet SLOVAKIA PREPAID déjde
k preterpaniu  dostupnych prostriedkov na predplatmom Géte, spolo&nost’
SLOVNAFT, a.s. je opravnend do datumu vyrovnania takto vzniknutych zavazkov
Zikarnika zablokovat' vydané PK bez toho, aby takéto konanie spolotnosti
SLOVNAFT, a.s. znamenalo poruienie Zmluvy alebo zénik opravnenia spolo€nosti
SLOVNAFT, a.s. okamzite odstiipit’ od tejto Zmluvy a zdroveti bez toho, aby takéto
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konanie zo strany spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. zakladale akykol'vek nirok
Zakaznika na nahradu Skody (skuto&nej $kody alebo uglého zisku).

Clénok 11.
Reklamécie

11.1. V. pripade reklamécie kvality a mnozstva motorovych paliv na C§
SLOVNAFT, a.s. je Zakaznik povinny postupovat podla Reklama&ného
poriadku spolognosti SLOVNAFT, as.  zverejneného na kazdej CS
SLOVNAFT, a.s. alebo reklama#ného poriadku vzfahujiceho sa na ¢S Skupiny
SLOVNAFT (,Reklama¢ny poriadok pre maloobchodny predaj). V pripade
reklamdcie kvality a mnoistva motorovych paliv nakipenych prostrednictvom
MOL Group GOLD karty EUROPE spolo&nosti SLOVNAF T, a.s. v zahrani¢i je
Zakaznik povinny postupovat podfa reklamaéného poriadku prisluinej CS alebo
jej prevadzkovatel'a.

11.2. 'V pripade staznosti (napr. fakturdcia, funké&nost’, vyhotovovanie kariet a pod.) je
Zakaznik povinny postupovat podla Reklamafného poriadku spoloénosti
SLOVNAFT, as. vztahujiceho sa na predaj motorovych paliv, maziv,
vykurovacich olejov, asfaltov, chemikalii a LPG zverejneného na internetovej
stranke SLOVNAFT, a.s.:
http://slovnaft.sk/images/slovnaft/pdfobchodni partneri/zakaznicky_servis/dok
umentv/SK_Reklamaény%20poriadok%20SN%202012 pdf (,,Reklamaény po-
riadok pre vel'koobchodny predaj®).

11.3. Vznesenie reklamécie alebo stasnosti nema odkladny u¢inok na povinnost’
Zakaznika uhradit’ svoje splamné zavizky voti spoloénosti SLOVNAFT, a.s.
podla Zmluvy.

Clénok 12.
Vyiiia moc

12.1. Za porulenic Zmluvy sa nepovaZuje skutoénost, ked' niektora/ktorikolvek
zo Zmluvnych stran nie je schopna plnit’ svoje zmluvné povinnosti z dévodoy,
ktoré si mimo kontroly oboch Zmluvnych strén (vyi3ia moc). Za udalosti vyssej
moci sa povaZuji nepredvidatelné udalosti, ktorym nie je mozné zabranit
I'udskou silou (napr. vojna, celoftatny 3trajk, zemetrasenie, povoden, poZiar,
teromisticky utok, prerulenie fink&nosti terminalov kariet, prerudenie prevadzky
CS atd), ktoré st mimo kontroly Zmluvnych strén, resp. st ne¥elanym stavom
a ktoré priamo brania prisluinej Zmluvnej strane vo vykone jej zmluvnych
povinnosti. Na ziadost' druhej Zmluvnej strany je dotknutd Zmluvna strana
povinna predloZit’ potvrdenie o existencii udalosti vyS3ej moci vydané tatnym
organom alebo organizciou na zastupovanie zaujmov v krajine pdvodu.

12.2. Ak sa Zmluwné strany pisomne nedohodni inak, zmluvné terminy sa predizia
pomerne o trvanie udalosti vy3ej moci. Ak udalost’ vy3fej moci trvé dlhsie ako
30 dni, ktordkoI'vek Zmluvna strana je oprivnené pisomne vypovedat’ Zmluvu
bez nepriaznivych pravnych désledkov, 2 to aj v pripade, keby na takyto krok
nebola opravnend v zmysle tejto Zmluvy.

12.3. Pred vypovedanim Zmluvy sa Zmluvné strany povinné viest rokovania
o pripadnej zmene zmluvy. Ak takéto rokovania nevedi k vysledkom do 10 dni,
Jje moZné uplatnit’ pravo na vypovedanie Zmluvy,

12.4. Zmluvné strany s povinné vzajomne sa informovat o hroziacej udalosti vy3iej
moci alebo o jej vyskyte a o jej predpokladanom trvani do 15 dni. Skody
spdsobené oneskorenym informovanim o hroziacej udalosti vyssej moci alebo
ojej vyskyte hradi Zmluvnd strana, ktord je zodpovedni za oneskorené
informovanie.

Clénok 13.
Micanlivost’

13.1. Zmluvné strany sa dohodli na tom, ze vietky tidaje, skutonosti — a najms, no nie
vyluéne existencia Zmluvy a jej obsah — savisiace s druhou stranou a e
tinnostou, kioré jedna Zmluvna strana ziskala alebo obdrzala kedykol'vek a
akymkolvek spésobom v suvislosti s uzavretim a plnenim Zmluvy, budt
povaZovat za dévemé a majit charakter obchodného tajomstva. Zmluvné strany
sa zavizuju takéto informécie a skutonosti neposkytnut’ a nespristupnit’ tretim
0s0bam a nevyuZit' na iny aéel, ako na plnenie Zmluvy,

13.2. Toto ustanovenie sa nevzfahuje na zverejnenie informécii tretej strane
zabezpetujiicej poradenské, fakturainé a détovnicke sluzby pre spoloénost’
SLOVNAFT, a.s. na zaklade zmluvy.

13.3. Povinnost' nezverejfiovania sa nevztahuje na informacie a skutoénosti, ktoré:

- st verejne pristupné alebo ktoré sa bez zavinenia Zmluvnej strany, ktora tieto
ziskala, stant verejne pristupnymi alebo

- boli druhej Zmluvnej strane preukézatel'ne zname pred nadobudnutim platnosti
Zmiuvy alebo

- Zmluvna strana tieto ziskala od tretej strany, ktor4 nie je viazand povinnost'ou
miEanlivosti voti strane, ktorej sa takéto informacie tykaji alebo

- sa majl spristupnit’ a poskytnat’ v zmysle vieobecne zavaznych pravnych
predpisov alebo vyZiadania oprévnenych organov v rozsahu urtenom platnymi
vieobecne zévaznymi pravnymi predpismi.

13.4. Ukongenie platnosti a u¢innosti Zmluvy z akychkol'vek dévodov nem4 vplyv na
povinnost’ zachovavat ml&anlivost.

Clinok 14.
Komunikdcia

14.1. V otazkach tykajicich sa zmluvnych zileZitosti je oprivnena v mene Zakaznika
konat' kontaktni osoba uvedena v zihlavi Zmluvy. V otazkach tykajucich sa
spravy PK je oprivnend vmene Zakaznika komunikovaf osoba uvedend
v Informatnom formulari ako osoba oprdvnend na spravu kariet. V pripade
akejkol'vek zmeny opravnenej osoby je Zakaznik povinny o takejto zmene
spolotnost SLOVNAFT, as. bezodkladne informovat zaslanim nového
Informacného formularu.

14.2. Zmluvné strany sa zavizujl, Ze sa budu bezodkladne vzdjomne informovat

o vietkych doleZitych skutofnostiach, tykajicich sa oblasti spravovanych
Zmluvou, a o okelnostiach, ktoré by mohli spdsobit ohrozenie plnenia Zmluvy.

14.3. Zmluvné strany sa dohodli, 7e pisomné oznamenia, listiny alebo iné pisomnosti

uréené a adresované druhej Zmluvnej strane sa jej budd dorugovat osobne, e-
mailom alebo doporugenou postou na adresu jej sidla zapisant v obchodnom, alebo
inom registri, Ak si druha Zmluvna strana, kiorej je pisomnost’ urfend, tito
pisomnost nevyzdvihne do 5 dni od jej uloZenia na poste, povaZuje sa posledny defi
tejto lehoty za defi dorucenia, aj ked' sa o tom druha Zmluvna strana nedozvedela,
V pripade zmeny adresy alebo inej relevantnej informéacie sa Zmluvna strana
zaviizuje, bez zbytoéného odkladu, tito zmenu pisomne oznamit druhej Zmluvnej
strane. Pisomné oznamenie zmeny adresy je splnené aj dorufenim informécie
0 zmene prostrednictvom telefaxu alebo elektronickej poity.

14.4. Zmena v registratnych idajoch spolotnosti, obzvla3f zmena sidla, zmena konatel'a,

bankového spojenia vritane zmeny organizicie zodpovednej za zhotovenie a
realizdciu Zmluvy alebo zmena Gdajov o kontakmych osobach sa nepovazuju za
okolnosti meniace Zmluvu. V zavislosti od okolnosti tieto zmeny budi ozndmené
dotknutou Zmluvnou stranou druhej Zmluvnej strane pisomne 10 dni vopred alebo
10 dni po registracii zmeny.

14.5. Zakaznik sa zrovefi zavdzuje, %e v pripade, ak mu boli pre jeho zamestnancov

vydané zamestnanecké MOL Group GOLD karty SLOVAKIA EMPLOYEE, bude
o0 podmienkach ich pouZivania, ich pripadnych blokcisch podl'a &lankov 6. a 9.
tychto VOP, ako aj vetkych sivisiacich pravach a povinnostiach a ich pripadnych
zmendch bezodkladne informovat’ svojich zamestnancov.

Clinok 15.
Podmienky akeepticie MOL Group GOLD karty EUROPE spolodnosti
SLOVNAFT, a.s. v zahrani&i

15.1. Zékaznik je opravneny primerane, za podmienok uvedenych v tychto VOP, pouzit’

MOL Group GOLD karty EUROPE definované v &lanku 2., ods. 2.1 pis. a) aj na
nakupy v maloobchodnych sietach CS v zahraniéi. Na nakup motorovych paliv
v maloobchodnych sietach CS v zahraniéi sa nevztahuje ustanovenie &1, II. ods. 2
bod 3. Zmluvy a &l. III. ods. 1. Zmluvy. Zakamik je opravneny sa u spolotnosti
SLOVNAFT, a.s. informovat’ o podmienkach poskytnutia zliav na nakup paliv
v zahraniti v silade s platnym systémom zliav jednotlivych spoloénosti Skupiny
MOL a partnerskych sieti a o vy3ke jemu prislachajucej zl'avy, a to potas celého
obdobia platnosti Zmluvy. V pripade poskytnutia zliav v zahrani®i sa Zakaznik
riadi podl'a Prilohy & 2 o tankovani v zahranigi k Zmluve, kde je stanoveny aj
systém cenotvorby. Zéroveli Zakaznik je opravneny sa zaregistrovat’
prostrednictvom www.molgroupcards.com k elektronickému zasielaniu cien za
Jednotlivé krajiny definované v Prilohe &.2. SLOVNAFT, a.s. ozndmi Zékaznikovi
def zafiatku prijimania MOL Group GOLD karty EUROPE v zahranidi v inych
krajinich ako uvedenych v tomto &lanku niZdie a zarovesi mu poskytne presné
informacie o spbsobe a podmienkach akcepticie a o umiestneni prevadzok
akceptujiicich MOL Group GOLD karty EUROPE.

15.2. Nakupy uskutotnené v maloobchodnych siefach v zahraniéi — oddelené

od transakcii uskutoénenych na Slovensku — sa zaznamenavaji v narednej mene
prisludnej krajiny a fakturujui sa Zakaznikovi v euréch.

15.3. Spolotnost SLOVNAFT, as. pri  nakupoch realizovanych v zahrani¢i

prostrednictvom MOL Group GOLD karty EUROPE uplatni rovnaka frekvenciu
fakturdcie a rovnaku splamost’ faktar ako je ta, ktora sa vztahuje na nakupy
uskutognené prostrednictvom PK na tizemi Slovenskej republiky. Av3ak v pripade
tyzdfiovej frekvencie fakturécie na nakupy uskutofnené prostrednictvom PK na
uzemi Slovenskej republiky, bude pri nakupoch realizovanych v zahraniéi
uplatnena dvojtyzdiiova frekvencia fakturacie. Spolotnest SLOVNAFT, a.s.
vystavi pre Zakaznika zoznam faktir, kde budi uvedené vietky faktury za
tankovanie na tzemi Slovenskej republiky a v zahrani¢i v danom fakturacnom
obdobi a celkova &iastka na zaplatenie. Zakaznik moze zaplatit’ tito &iastku alebo
uhradit’ jednotlivé faktiry

15.4.Pri nakupoch tovarov aslufieb realizovanych Zikaznikom v zahraniti
prostrednictvom MOL Group GOLD karty EUROPE je zodpovedny za kvalitu
tovaru a sluZieb vylutne prevadzkovatel S, na ktorej sa ndkup uskutoénil.
SLOVNAFT, a.s. nie je zodpovedny za Ziadne niroky Zékaznika, ani s tym
suvisiace pripadné spory medzi Zakaznikom a prevadzkovatefom CS v zahraniéi
Pri pouziti MOL Group GOLD karty EUROPE v zahrani&i nedochédza k dodaniu
tovaru spolotnostou SLOVNAFT, a.s. podla § 8 ods. 6 platného znenia zakona
oDPH. Dodanie tovaru alebo sluzby nastdva medzi prevadzkovatelom ¢S
v zahrani¢i a Zakaznikom.

15.5. Akcepticia MOL Group GOLD kariet EUROPE

Aktuélne platny zoznam vietkych akceptaénych miest MOL Group GOLD kariet
EUROPE  je  Zikaznikovi kdispozicii na internetovej  stranke
www.molgroupcards.com.

S ohl'adom na roznost' cenotvorby a z toho vyplyvajiceho spdsobu fakturdcie
v jednotlivych krajindch, v ktorych sii akceptované MOL Group GOLD Kkarty je
akceptécia ¢lenend nasledovne:

a) odsek 15.5.1. tychto VOP upravuje akceptaciu MOL Group GOLD kariet EUROPE
vMadarskej republike, Chorvitskej republike, Srbskej republike, Slovinskej
republike, Bosne a Hercegovine, Rumunsku, Talianskej republike a Ceskej
republike,

b) odsek 15.5.2. tychto VOP upravuje akcepticiu MOL Group GOLD kariet EUROPE
v Chorvitskej republike, v sieti CS INA,

¢) odsek 15.5.3. tychto VOP upravuje akceptaciu MOL Group GOLD kariet EUROPE
v Rakiiskej republike a Pol'skej republike.

15.5.1. Akeepticia MOL Group GOLD kariet EUROPE v Mad’arskej republike,

Chorvatskej republike, Srbskej republike, Slovinskej republike, Bosne
a Hercegovine, Rumunsku, Talianskej republike, a Ceskej republike

15.5.1.1. MOL Group GOLD karty EUROPE spolotnosti SLOVNAFT, as. su

akceptované v sieti CS Skupiny MOL a partnerskych CSv Mad'arskej republike
(siet’ CS MOL), Chorvitskej republike (siet’ CS Tifon), - Srbskej republike (siet’
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CS MOL), Slovinskej republike (sief CS MOL), Bosne a Hercegovine (siet CS
Energopetrol a HoldINA), Rumunsku (siet ¢S MOL), Talianskej republike (siet’
('S AP/IP) av Ceskej republike (siet MOL Ceskd republika, s.r.0. - €S MOL
a iné siete Cerpacich stanic, ktorych aktuilny zoznam Je dostupny na internetove;j
stranke www.molgroupcards.com a zéroveii st oznadené ako akceptainé miesta
MOL Group GOLD kariet EUROPE). PouZivanie MOL Group GOLD Kkariet
EUROPE na €S Skupiny MOL a na parterskych CS nepodlicha osobitnym
poplatkom. Aktualny zoznam vietkych akceptatnych miest MOL Group GOLD
kariet EUROPE je uvedeny na intemetovej stranke www.molgroupcards.com.,

155.1.2. Kopna cena nakipenych paliv na €S Skupiny MOL je zhodni
s maloobchodnou cenou daného paliva aktualnou na konkrétnej CS, resp. bude
fakturovand v silade s podmienkami uvedenymi v Prilohe & 2 Zmluvy.
Sortiment tovaru nakupovaného prostrednictvom MOL Group GOLD Kariet
EUROPE musi zodpovedat jej sortimentnej Specifikacii,

15.5.1.3. Nakupy realizované Zakaznikom v sietach ¢S Skupiny MOL budu ziiftované
nasledovne: Zakaznik spolofnosti SLOVNAFT, as. obdxi na danej CS
potvrdenie o nim realizovanom ndkupe na danej CS, ktoré bude obsahovaf
urfenie nakupovaného druhu a mnozstvo tovaru, datum nakupu a cenu
nakipeného tovaru.

15.5.1.4. Spolotnost’ Skupiny MOL vystavi o transakeii evidujicej nakup Zikaznika
faktiru vo vlastnom mene, ktori dorudi spoloénosti SLOVNAFT, as.
Spologénost’ SLOVNAFT, as. faktiru postupi Zékaznikovi a zabezpeti mu
podrobné prehl'ady nékupov vykonanych na CS Skupiny MOL. Faktira, ktori
spoloénost’ Skupiny MOL vystavi za realizované nakupy Zakaznikovi, bude
splatmé na bankovy uget spolotnosti SLOVNAFT, as. ktory je uvedeny na
doklade , Zoznam faknir*

15.5.1.5. Celkova kiipna cena Zakaznikom realizovaného nakupu prostrednictvom
MOL Group GOLD kariet EUROPE bude na faktire vystavene] Zikaznikovi
uvedend v domacej mene aj v eurach. Prepoitanie kupnej ceny realizovaného
nakupu sa uskutotni kurzom deviza stred doméca mena/EUR vyhlasenym
prisluinou Nérodnow/centralnou bankou danej krajiny, kde sa nakup paliva
prostrednictvom PK uskutonil plamym v defi uskutoénenia nakupu,

15.5.2. Akcepticia MOL Group GOLD kariet EUROPE v Chorvitskej
republike, v sieti erpacich stanic INA

15.5.2.1. Pouzivanie MOL Group GOLD kariet EUROPE na (S INA nepodlieha
osobitnym poplatkom. Aktudlny zoznam vietkych akceptainych miest MOL
Group GOLD kariet EUROPE je uvedeny na internetovej stranke
www.molgroupcards.com.

1552.3. Kipna cena nakipenych paliv na CS INA je zhodns
s maloobchodnou cenou daného paliva aktualnou na konkrétnej CS, resp. bude
fakturovand v silade s podmienkami uvedenymi v Prilohe & 2 Zmluvy.
Sortiment tovaru nakupovaného prostrednictvom MOL Group GOLD kariet
EUROPE musi zodpovedat' jej sortimentnej Specifikacii.

15.5.2.3. Nakupy realizované Zakaznikom v siefach CS INA budi z(dtované
nasledovne: Zakaznik spoloénosti SLOVNAFT, a.s. obdr¥ na danej CS dafiovy
doklad o nim realizovanom nakupe na danej CS, ktoré bude obsahovat’ uréenie
nakupovaného druhu a mnoistvo tovaru, datum ndkupu a cenu nakupeného
tovaru.

15.5.2.4. Spolognost’ INA vystavi o transakeii evidujucej ndkup Zakaznika vo
vlasthom mene faktiru - nedafiovy doklad, ktord dorudi spolotnosti
SLOVNAFT, a.s. Spolognost SLOVNAFT, as. faktiru postipi Zakaznikovi a
zabezpedi mu podrobné prehl'ady nékupov vykonanych na CS INA. Faktdra -
nedafiovy doklad, ktori spolotnost INA vystavi za realizované nakupy
Zakaznikovi, bude splatna na bankovy ucet spoloénosti SLOVNAFT, a.s. ktory
je uvedeny na doklade , Zoznam faktir".

15.5.2.5. Celkova kupna cena Zakaznikom realizovaného ndkupu prostrednictvom
MOL Group GOLD kariet EUROPE bude na faktire vystavenej Zakaznikovi
uvedend v domdcej mene aj v eurdch. Prepotitanie kipnej ceny realizovaného
ndkupu sa uskutotni kurzom deviza stred doméca mena/EUR vyhlasenym
prisiuinou nérodnou bankou krajiny platnym v defi uskutotnenia nakupu,

15.5.3. Akeepticia MOL Group GOLD kariet EUROPE v Rakiiskej republike
a v Pol'skej republike

15.5.3.1. MOL Group GOLD karty EUROPE spolo¢nosti SLOVNAFT, as. sk
akceptované v Rakuskej republike v sieti CS Diesel 24, MasterDiesel v St.
Valentina Inntaler v Kufstein, V Pol'skej republike na ¢S UNIWAR Gorzyczki,
pripadne na inych partnerskych CS, ktoré budu oznagené ako akceptadné miesta
PK a budi Zékaznikovi neskér oznamené. Pouzivanie MOL Group GOLD kariet
EUROPE na CS v Rakuskej republike a v Pol'skej republike na uvedenych CS
nepodlieha osobitnym poplatkom. Aktudlny zoznam vietkych akeeptatnych
miest MOL Group GOLD kariet EUROPE Jje uvedeny na intemnetovej stréanke
www.molgroupcards.com.

15.5.3.2. Kipna cena nakipenych paliv na €S v Rakiskej republike a Pol'skej
republike je cennikova cena, ktora je pristupna vietkym Zakaznikom spolotnosti
SLOVNAFT, as. v Kartovom. centre, resp. bude fakturovani v silade
s podmienkami uvedenymi v Prilohe & 2 Zmluvy. Sorfiment tovaru
nakupovaného prostrednictvom MOL Group GOLD kariet EUROPE musi
zodpovedat’ jej sortimentnej $pecifikacii

155.3.3. Nakupy realizované Zikaznikom vuvedenych CS budt zidtované
nasledovne: Zikaznik spolotnosti SLOVNAFT, as. obdrii na danej CS
potvrdenie o nim realizovanom nakupe na danej CS, ktoré bude obsahovaf
urCenie nakupovaného druhu a mno¥stve tovaru, datum ndkupu a cenu
nakipeného tovaru.

15.5.3.4. MOL Austria Handels GmbH (,MOL") a SLOVNAFT Polska S.A. vystavia
0 transakeii evidujlicej nakup Zikaznika faktiru vo vlastnom mene, ktord
dorutia spolotnosti SLOVNAFT, a.s. SpoloZnost SLOVNAFT, as. faktary
postiapi Zakaznikovi a zabezpeti mu podrobné prehl'ady nékupov vykenanych
na €S v Rakusku a v Pol'sku, Faktiry, ktoré MOL a SLOVNAFT Polska S.a.
vystavia za realizované nakupy Zakaznikovi, bude splami na bankovy aéet
spolognosti SLOVNAFT, a.s. ktory je uvedeny na doklade ~Zoznam faktur®,

15.5.3.5. Celkova kupna cena Zékaznikom realizovaného nakupu prostrednictvom MOL
Group GOLD kariet EUROPE bude na faktire vystavenej Zakaznikovi uvedena
v domdcej mene aj v eurdch. Prepotitanie kipnej ceny realizovaného nakupu sa
uskutotni kurzom deviza stred domica mena/EUR vyhlasenym prislusnou
nirodnow/centralnou bankou danej krajiny, kde sa nakup paliva prostrednictvom
PK uskutonil platnym v defi uskutonenia nakupu.

Clanok 16.
Ukonéenie Zmluvy

16.1. Zmluvu je mozné ukonéit’

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran podpisanou opravnenymi zastupcami oboch
Zmluvnych strén za podmienok v nej uvedenych,

b} vypoved'ou v stlade s ustanovenim &lanku IV. Zmluvy alebo v siilade s bodom 8.1.
a 8.2. &lanku 8., VOP alebo podl'a bodu 16.4. tohto &lanku 16, VOP alebo podl'a
&lanku 19, tychto VOP,

¢) odstipenim od Zmluvy podl'a podmienok uvedenych v bodoch 16.2. a 16.3. tohto
Elanku 16,

16.2. Spolotnost SLOVNAFT, as. a Zakaznik si opravneni odstipit’ od Zmluvy pri
podstatnom porugeni Zmluvy, pritom Zmluva zanika diom dorudenia pisomného
odstupujiiceho prejavu druhej Zmluvnej strane, a to bez akejkol'vek povinnosti na
néhradu $kody Zmluvnej strane, ktorej je odstupenie adresované, ak:

a) Zakaznik a spolognost SLOVNAFT, a.s. a/alebo osoba konajiica v jeho mene alebo
v jeho zastupeni zdsadne porusi podmienky Etického kédexu Skupiny SLOVNAFT
(k dispozicii na www.slovnaft.sk) alebo

b) Zakaznik a spolotnost SLOVNAFT, as. porud svoju povinnost zachovavat'
mli¢anlivost’, ku ktorej sa zaviazal v Zmluve alebo

¢) z dévodu vyssej moci podla &lanku 12. tychto VOP.

16.3. Spolotnost SLOVNAFT, a.s. je opravnend odstipit’ od Zmluvy pri podstatnom
porueni Zmluvy, pri¢om Zmluva zaniki diiom dorugenia odstupujiiceho prejavu
Zakaznikovi, a to bez akejkol'vek povinnosti na nahradu. Skody voti Zakaznikovi
v nasledovnych pripadoch:

a) dbjde k naplneniu podmienky uvedenej v &lanku 9., body 9.1. 2 9.6. tychto VOP
alebo

b) ddjde k naplneniu podmienky uvedene;j v &lanku 10., body 10.4.,10.5.,10.6.a 10.7.
tychto VOP, (neplati pre Zédkaznikov pouzivajicich predplatné MOL Group GOLD
karty SLOVAKIA PREPAID alebo

¢) Zakaznik poru3i svoje zmluvné povinnosti uvedené v Zmluve, v jej prilohach alebo
v plamych VOP alebo

d) Zakaznik vyjadril nesthlas s novym znenim VOP, aviak Zmluvu nevypovedal
riadne a véas v silade s bodom 19.3. &lanku 19, VOP alebo

€) Zakaznik je platobne neschopny, podal alebo vodi nemu bol podany navrh na
vyhlasenie konkurzu, bol na jeho majetok vyhlaseny konkurz alebo bol ndvrh na
Jeho vyhldsenie zamietnuty pre nedostatok majetku alebo vstupil do likvidicie
alebo sa votinemu zadala exekicia, ktord moze ohrozif’ jeho podnikatel'ska ¢innost’
alebo platobnu schopnost’ alebo

f) Zakaznik poskodi dobré meno alebo podnikatel'ski déveryhodnost’ spolognosti
SLOVNAFT, a.s.

16.4. V pripade ukonéenia Zmluvy z akéhokolvek dévodu alebo akymkol'vek sposobom
je spolotnost’ SLOVNAFT, as. opravnena vystavit Zakaznikovi dobropis alebo
tarchopis v silade s élankom 8. bodom 8.18. tychto VOP,

16.5. V pripade ukonéenia Zmluvy z akéhokol'vek dévodu (dohoda, odstipenie) tato
skutognost’ nezbavuje Zmluvné strany vzijomne si vyrovnat vietky pohladavky
a zavizky, ktoré im vznikli do diia ukontenia Zmluvy,

Clinok 17.
Poplatky
17.1. Spolotnost’ SLOVNAFT, as. je opravnend v silade s & 1L ods. 2. bod 6. a T
Zmluvy uétovat’ Zakaznikovi nasledovné poplatky:
- poplatok za vydanie PK v prvej Ziadosti: 1,60 €/ks,
- poplatok za vydanie palivovych kariet v 2. a dalgich Ziadostiach, v pripade
straty, odcudzenia alebo pogkodenia: 1,60 €/ks,
17.2. Poplatky uvedené v bode 17.1. tohto &lanku VOP budi Zakaznikovi vyuétované na
zéklade sihrnnej faktiry vystavenej spolotnostou SLOVNAFT, as. v stlade
s tlankom 8., bodom 8.8. tychto VOP.

Clénok 18,
Podmienky elektronickej fakturscie

18.1. Tento ¢&lanok upravuje spésob posielania  faktar, kioré spolotnost
SLOVNAFT, a.s. vystavuje Zkaznikovi, na zaklade Zmluvy, ak Zékaznik formou
Informagného formuldra vyjadril suhlas s elektronickym posielanim faktar od
spoloénosti SLOVNAFT, a.s.

18.2. Vyjadrenim sihlasu s elektronickym posielanim Zakaznik udel'uje spolo¢nosti
SLOVNAFT, as. v zmysle § 71 ods. 1 pism. b) zdkona o DPH av zmysle
Smernice Rady 2006/112/ES o spolo&nom systéme dane z pridanej hodnoty (d'alej
len , Smernica Rady 2006/112/ES“) vyslovny sihlas, na to aby mu spolocnost
SLOVNAFT, as. posielala akékol'vek faktiry, ktoré budi vystavené na zdklade
Zmluvy v elektronickej forme (d'alej len , elektronické faktiry™).

18.3. Elektronické faktiry vyhotovené v zmysle tohto &lanku VOP sa povazuji za
faktary pre Uely zikona o DPH a Smemice Rady & 2006/112/ES.

184, Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych postupoch zabezpe&ujucich
vierohodnost’ a neporu¥enost’ iidajov na elektronickych faktirach vystavenych na
zéklade Zmluvy:

- elektronické faktiry budii vystavované vo forméate PDF sibory a prilohy buda
vystavované v réznych formatoch (napr. doc, xs, tif a iné),

- vierchodnost’ povodu a neporuienost udajov bude zarugend elektronickym
podpisom, vyhotovenym podla zikona & 272/2016 7. z o déveryhodnych
sluzbach pre elekironické transakcie na vnitornom trhu a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (dalej len ,zikon o déveryhodnych sluzbach®) a podla
Clanku3 nariadenia Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) & 9102014
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18.6.

18.8.
18.9.

o elektronickej identifikcii a dveryhodnych sluzbach pre elektronické
transakcie na vnitornom trhu a o zruleni smemice 1999/93/ES (d’alej len
Hnariadenie o elektronickej identifikacii a déveryhodnych sluzbach®), ktory
bude pripojeny ku kazdej fakture,

- faktury nebudi obsahovat’ kvalifikovany elektronicky podpis podl'a nariadenia
o elektronickej identifikacii a déveryhodnych sluzbach v spojeni so zakonom
€.272/2016 Z. z. o déveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na
vnitornom tthu  aozmene adoplneni niektorych  zakonov  (zdkon
o ddveryhodnych sluzbach),

- Ziadna Zmluvna strana nebude do vystavenej elektronickej faktary zasahovat’,
ani menit’ jej obsah,

Obe Zmluvné strany si povinné zabezpedit riadnu a &itatePna archiviciu,
vierohodnost’ pévodu a neporusitenost’ obsahu elektronickych faktir potas
celej doby ich uchovavania.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze spoloénost SLOVNAFT, as. bude posielat’

Zakaznikovi elektronické faktiry na e-mailovii adresu definovani Zkaznikom
v Informaénom formuldri. Zakaznik prehlasuje, ze ma pristup k e-mailovej
adrese uvedenej v Informa¢nom formuldri a prijimanie elektronickych faktir
od spolognosti SLOVNAFT, a.s. vo forme uvedenej v tomto &lanku 18. VOP nie
je uneho blokované.

Zékaznik je opravneny zmenif' e-mailovi adresu uvedenii v Informaénom
formuldri zaslanim novéhe Informaéného formulira, s uvedenim novej e-
mailovej adresy. Zmena e-mailovej adresy bude GZinna na treti defi od dorugenia
pisomného oznamenia Zakaznikom spolotnosti SLOVNAFT, as. alebo
neskor3im dfiom, ktory uvedie Zakaznik v oznameni.

. Spolotnost’ SLOVNAFT, as. nezodpovedsd za poskodenie, stratu alebo

neiplnost  Gdajov  obsiahnutych v elektronickej faktire, v pripade, ak
poikodenie, strata alebo netplnost udajov boli spdsobené poruchou na
komunikatnej trase pri pouziti internetu. SpoloZnost SLOVNAFT, as.
nezodpovedé za dkody vzniknuté v désledku nekvalitnéhe pripojenia Zakaznika
do siete intemet, z dovodu porich vzniknutych na komunikatnej trase ku
Zékaznikovi, ako aj nédsledkom akejkolvek inej nemonosti Zéikaznika
zabezpetit' potrebny pristup do siete internet.

Elektronickd faktira sa povazuje za dorufent Zakazmikovi v okamihu jei
odoslania spolotnostou SLOVNAFT, a,s na e-mailovii adresu Zakaznikovi.

V pripade, ¥e Zakaznik neobdrzi od spolotnosti SLOVNAFT, a s elektronicki
faktru, je povinny tito skuto&nost’ bez zbytoéného odkladu oznimit spolo&nosti
SLOVNAFT, as. na e-mailovii adresu: efaktury@slovnaft.sk. V pripade
nesplnenia tejto oznamovacej povinnosti Zaikaznikom nie je spoloénost’
SLOVNAFT, a.s. povinné preukazovat' odoslanie takejto elektronickej faktiry
a tato sa povaZuje za doru€eni. V pripade, ak Zakaznik oznami v zmysle vyisie
uvedencho, Ze elektronick4 faktira mu nebola dorucend, bude mu doruceny opis
faktdry na adresu pre doru¢ovanie uvedend v kiipnej zmluve alebo na adresu,
ktord bude neskér spolognosti SLOVNAFT, a.s. v salade so Zmluvou a tymito
VOP preukézatelne oznamena Zakaznikom ako nova adresa pre dorutovanie.

18.10. Zmluvné strany povazuji postup podla tychto podmienok za dostato&ny na to,

aby nebelo moZné zmenit’ obsah Ziadnej vystavenej faktary.

18.11. Spolotnost SLOVNAFT, as. nie je povinna posielat’ Zakamikovi faktary

19:

19.2.

19.4,

19.5.

vystavovane na zdklade Zmluvy v papierovej forme, ak nie je v podmienkach
uvedenych v tomto ¢lanku 18 VOP uvedené inak, je viak oprivnend poslat’
Zékaznikovi ktorikol'vek fakturu vystavend na zéklade Zmluvy v papierovej
forme, ato na adresu pre doruovanie uvedeni v zahlavi Zmluvy, alebo na
adresu, ktora bude neskér spolonosti SLOVNAFT, a.s. vsulade so Zmluvou
atymito VOP preukazatelne ozndmena Zakaznikom ako nové adresa pre
dorutovanie.

Clanok 19,
Ziverefné ustanovenia

. Daldje vzajomné prava a povinnosti neupravené v Zmluve alebo v tychto VOP

sa riadia Obchodnym zékonnikom a d'aliimi vieobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky, a to v uvedenom poradi.

Pripadné spory sa budt snaZit' obe Zmluvné strany rie3it’ vzéjomnou dehodou.
V pripade, Ze medzi Zmluvnymi stranami nedéjde k dohode, bude rozhodovat
sud prisluiny podl'a sidla odporcu v zmysle zdkon & 160/2015 Z. z. Civilny
sporovy poriadok v zneni neskorsich predpisov.

- Spolotnost’ SLOVNAFT, as. si vyhradzuje pravo jednostranne zmenit VOP

alebo ich nahradit’ novym znenim. Spolo&nost’ SLOVNAFT, as. oboznami
Zakaznika so zmenou VOP najneskér v lehote 30 dni pred diiom Ginnosti ich
nového znenia,

Odo dha G¢nnosti novych VOP sa tieto budd vztahovat na vietky zmluvné
vztahy, ktoré im podlichajii a ktoré si v platnosti v defi ich tiéinnosti.

Pokial’ Zakaznik nesithlasi s novym znenim VOP, je opravneny z tohto dévodu
pisomne vypovedat’ Zmluvu uzavreti so spolo&nostiou SLOVNAFT, a.s.
s 10- diiovou vypovednou lehotou, ktora zaéne plynut odo diia nasledujiiceho po
dni dorucenia a pisomnej vypovede spolo&nosti SLOVNAFT, a.s. Zakaznik je
povinny dorudit svoju pisomnd vypoved ztohto dévodu spolognosti
SLOVNAFT, a.s. na kontaktné udaje uvedené v Zmluve najneskér do 10 dni
pred diiom, kedy sa nové VOP stanit i&innymi.

Zmena VOP alebe systému zliav/priplatkov zo strany spoloénosti SLOVNAFT
as. sa nepovaZuje za porusenie Zmluvy zo strany spolognosti SLOVNAFT a.s.
a neopraviiuje Zakaznika po dni u&innosti ich nového znenia k tomu, aby si
prestal riadne a véas plnit’ vetky svoje zavazky, kioré boli Zmhuvou dohodnuté,
vrétane tych, ktoré sa na neho budi vzfahovat podla nového znenia VOP
a systému zliav/priplatkov ku Kartovej cennikovej cene.

Spolotnost’ SLOVNAFT, as. zverejni nové znenie VOP aj na internetovej
stranke www.molgroucards.com spolu s uvedenim dfia, odkedy tieto vstipia do
platnosti a G¢innosti

Tieto VOP su platné odo diia 15. 7. 2017 a a&inné od 15. 8. 2017, pri¢om tvoria
neoddelitelnd  Prilohu & 1 Zmluvy uzavrete] medzi spolo¢nostou

SLOVNAFT, as. a Zakamikom. V pripade Zmluvy uzatvorenej medzi
spolognostou SLOVNAFT, as. a Zakaznikom pred vyiSie uvedenym dfiom
platnosti, tieto VOP v celom rozsahu nahradzajis VSeobecné obchodné podmienky
pre pouzivanie palivovych kariet GOLD, SILVER, GOLD zamestnaneckej alebo
GREEN predplatnej karty spolo¢nosti SLOVNAFT, a.s. ako Priloha & 1 Zmluvy.

(*Infografika — Informacny materidi Portfolio MOL Group GOLD kariet je
k dispozicii na internetovej stranke www.molgroupeards. com)
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